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1. CONTRIBUTIONS POR ALGERIA., BURUNDI AND RWANDA IN 1962: Item 6.1.> of the 

Agenda (Document EBJ5/24) 

Mr SIEGEL, Assistant Director-General, introduced document EB3)/24,1 to which 

the Director-General had annexed the communications received from the three 

Governments concerned, requesting reductions in their assessments for 1962. He 

noted that the assessments of the three countries for that year were made outside 

the budget, and that the amounts involved had been taken into consideration with 

regard to available casual income for 1965* The effective dates of membership of 

the three countries were indicated in the document. 

The General Assembly of the United Nations had followed the practice of making 

some reductions in the assessments of new Members, on a proportional basis, to take 

account of the fact that they had become Members during the year; the proportions 

had varied from one-ninth to seven-twelfths for the year. It could be seen from 

paragraph 4 of the document that WHO had not made that proportionate reduction until, 

at the Fifteenth World Health Assembly, the assessment of Western Samoa had been 

reduced by fifty per cent, for 1962 to take account of the fact that it had become a 

Member only in May of that year. 

The Board might wish to make a recommendation to the Seventeenth World Health 

Assembly concerning those requests. 

D r PARAH pointed out that document EB)3/2斗 referred to reductions in assessments, 

whereas the letter from the Government of Algeria requested total exemption for the 

year. 

1

 See Off, Rec- Wld Hlth Org. 132, Annex 14. 



Dr WATT said that, in the absence of his co-sponsor, Dr Evang, he would give a 

brief explanation of the intention of the draft resolution which they had submitted 

and which read: 

The Executive Board, 

Having considered communications from Algeria, Burundi and Rwanda 

requesting reductions of their assessments for 1962; 

Noting that these Members joined WHO during the latter half of 19б2; 

Recognizing the financial difficulties encountered by some newly 

independent States; and 

Recalling the provisions of resolution WHA15•斗5, 

RECOMMENDS to the Seventeenth World Health Assembly the adoption 

of the following resolution: 

"The Seventeenth W o r l d Health Assembly, 

Noting the report of the Executive Board on communications 

received from Algeria, Burundi and Rwanda requesting reductions 

in their assessments for 19б2; and 

Considering the recommendation made by the Board, 

1. DÉCIDES, in principle
>
 that new Members joining the Organization 

in the last six months of a year shall be assessed at the normal 

rate, but that the contribution for the year shall be reduced by 

50 per cent•； and further 

2. DECIDES that the 1962 contributions of Algeria, Burundi and 

Rwanda shall be reduced by 50 per cent 

The language chosen was an attempt to provide a basis for future decisions as well 

as to deal with the specific cases in point. The intention was that a Member 

joining during the last six months of a year would be given an assessment for a full 

year on which a fifty per cent, reduction would be made for that particular year. 

While those terms did not exactly correspond to the requests received, they did in 

fact accomplish what was required and gave a pattern for future action. 
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Mr SIEGEL said that the point raised by Dr Farah was a valid one. The 

communications received from the three Governments concerned differed somewhat. As 

Dr Farah had pointed out, the Government of Algeria had in fact requested total 

exemption. Details concerning the assessments of Burundi and Rwanda were given in 

paragraph 2 of the document； their requests, if accepted, would result in payment 

by each of them for 1962 of 25 per cent. of their assessments. 

The CHAIRMAN put to the Board the draft resolution proposed by Dr Evang and 

Dr Watt. 

Decision: The draft resolution was adopted."^" 

2. SUPPLY SERVICES TO MEMBER STATES: Item 6.5 of the Agenda (Resolution EB23.R48; 

Document EBJ3/2) 

2 

Mr SIEGEL, Assistant Director-General, said that document ЕВД5/2 referred to 

the supply services that the Organization furnished to governments and to inter-

governmental and non-governmental organizations. The recommendations made were an 

attempt to provide for more flexible arrangements to enable the Organization to 

improve those services. Some changes were proposed in the resolutions governing 

them, which it was proposed should be replaced by the following text: 

The Executive Board, 

Having considered the basis on which supplies may be procured by the 
Organization on behalf,of Member States as provided in resolution EB9.R90 
and as modified by EB21.R38 and EB23.H48; and 

Having reviewed a report of the Director-General on supply services 

to Member States, 

1

 Resolution 

2

 See Off, Rec, Wld Hlth Org. 1^2, Annex 18. 



DECIDES that the terms and conditions specified below shall apply to 

supply services to be provided by the Organization to Member States and 

Associate Members, to the United Nations, to specialized agencies and to 

non-governmental organizations in official relations with WHO， and shall 

supersede the provisions of resolutions EB9.R9〇， EB21.R)8 and EB23.R48; 

and. 

2
Э
 DECIDES, further^ that the Organization may provide services in the 

purchase of medical books and literature under the same terms and conditions. 

工 • Non-emergency purchases for Member States 

(a) WHO shall furnish procurement services only to agencies under 

the jurisdiction of the health administration or comparable 

authorities of the Member State or Associate Member, hereinafter 

referred to as the requesting authority. 

(b) A charge of three per cent, shall be made for this service 

and shall be applied on the net cost of the items purchased, -

except that no charge for this service shall be applied where the 

purchases are being made in furtherance of an activity planned or 

carried out with the assistance of WHO, 

(c) Before WHO makes commitments on behalf of a requesting 

authority； funds equal to the total cost as estimated by WHO shall 

be deposited， in such currency or currencies as the Director-General 

may from time to time decide, to the credit of WHO either by cheque, 

bank draft or bank transfer payable unconditionally to WHO at sight. 

(d) Partial shipments may be made, and, upon completion of the 

transaction, WHO shall send to the purchaser a statement of account 

together with the supporting documents. The requesting authority 

may at any time ask for a statement of account to date or the refund 

of uncommitted balances of the advance made. 

(e) Any discount or other saving shall be passed on to the 

requesting authority concerned. When quotations are requested for 

the purpose of comparison v/ith prices submitted by local dealers, 

WHO shall be so informed. The acceptance of quotations, and 

subsequent authorization to WHO to purchase, shall be the responsi-

bility of the requesting authority, as shall also be the responsi-

bility to deposit funds with WHO in sufficient time to take advantage 

of the prices offered in a given quotation. WHO shall not be 

responsible vrith respect to any increase in price. 

(f) The requesting authority shall supply import permits, if . . 

required； at the time that purchases are authorized. 



工工. Purchases for the United Nations and for specialized agencies shall be 

made on the following basis: 

(a) The Director-General is authorized to negotiate with the 

organization concerned regarding: 

(i) the charges, if any are warranted, for this service 

in respect of either a single transaction or a series of 

transactions, on the basis that the charge may be calculated 

either by way of a percentage of purchases or on the basis 

of extra costs to which WHO is subjected; 

(ii) the arrangements for receiving payment either in 

advance or after the transactions have been completed. 

(b) The provisions of sub-paragraphs (d), (e)， (f) of paragraph I 

above shall apply to purchases on behalf of the United Nations and 

specialized agencies, 

工工工• Emergency purchases for Member States 

(a) Emergency purchases are defined as essential supplies and 

equipment required to combat an unforeseen, serious and immediate 

threat to public health. 

(b) The financial responsibility for meeting the cost of 

emergency purchases made under the provisions of this resolution 

rests with the requesting authority. 

(c) No service charge shall be made in respect of emergency 

purchases. 

(d) To the extent that the World Health Assembly authorizes the 

Director-General to utilize the Working Capital Fund for this 

purpose, he may advance such sums as may be necessary to finance 

emergency purchases on behalf of requesting authorities; the 

amount of the indebtedness to WHO of any one Member State or 

Associate Member in respect of emergency purchases may not exceed 

$ 25 000. 

(e) The provisions of sub-paragraphs (c), (d), (e) and (f) of 

paragraph I apply to emergency purchases, except to the extent 

that application, in any particular case, of paragraph (d) above 

makes them inoperable• 

IV, Purchases for non-governmental organizations in official relations with WHO 

(a) WHO may at the discretion of the Director-General make purchases 

on behalf of non-governmental organizations in official relations with 

WHO of medical supplies and equipment for public health programmes. 



(b) The provisions of sub-paragraphs (b), (с), (d), (e) and (f) 

of paragraph 工 above shall apply to all purchases on behalf of non-

governmental organizations in official relations with WHO except 

that in the case of emergency purchases as defined in sub-paragraph (a) 

of paragraph 工工工 above, no service charge shall be made. 

Professor AUJALEU asked what procedure the Director-General would follow 

concerning the terms of paragraph 1(c) of the draft resolution, which referred to 

"such currency or currencies as the Director-General may from time to time decide"• 

Mr SIEGEL said that the Director-General would determine the action to be 

taken as requests were submitted: if the currencies offered could be utilized the 

Director-General would accept them on an individual basis. 

V 

Dr NO/GORODCEV, alternate to Professor Zdanov, supported the recommendations 

made in document EB))/2. 

Professor AUJALEU proposed, in view 

"from time to time" in paragraph 1(c) of 

Decision: The draft resolution was 

of Mr Siegel
1

s explanation, that the words 

the draft resolution be deleted, 

adopted with that amendment.^ 

3 . ADJUSTMENT IN THE SCALE OF ASSESSMENT FOR I965 AND 1964 (CZECHOSLOVAKIA AND 

HUNGARY) : Supplementary Agenda Item 1 (Document EB))/)8) 

2 

Mr SIEGEL said that the matters dealt with in document ЕВЗЗ/З8 had arisen out 

of decisions taken by the Fifteenth and Sixteenth World Health Assemblies• Section 1 

of the document reproduced resolution V/HA15.13, part 工工 and resolution WHA16.10, 

part II. Section 2 dealt with the action taken by the General Assembly of the 

United Nations to reduce the assessments of Czechoslovakia and Hungary in the United 

Nations. 
1

 Resolution EB33.R44. 

p 
See Off, Rec, Wld Hlth Org. 1^2, Annex 24. 



Reference was made in section 3 to the matters to be considered by the 

Executive Board, and an indication was given of the action necessary to give effect 

to the decisions that had been taken. It would be seen from paragraph 5.2 that the 

Director-General
1

 s proposal was somewhat different as regards the way in which the 

decisions would be implemented, since it provided for the reductions to be given 

immediate effect. The amounts involved were shown in the table in paragraph 

It would be possible to use resources available as casual income to offset the 

reductions. The Board might wish to consider a draft resolution along the following 

lines: — . 

The Executive Board, 

Having considered a report by the Director-General on the action taken 

by the eighteenth session of the General Assembly of the United Nations to 

reduce the assessments of Czechoslovakia and Hungary in the United Nations 

for the financial years 1962 and 1965； 

Recognizing the necessity for avoiding, in so far as possible, the 

administrative complications of revising Member States' contributions 

already assessed, 

RECOMMENDS to the Seventeenth World Health Assembly the adoption of 

the following resolution: 

"The Seventeenth World Health Assembly, 

Having noted the report of the Executive Board on the action 

taken by the General Assembly of the United Nations in reducing the 

assessments of Czechoslovakia and Hungary in the United Nations for 

the financial years 19б2 and 1965； 

Recalling the provisions of part 工工 of resolutions WHAI5.I3 

and WHA16.10 relating to corresponding reductions in the WHO 

assessments for the years 1963 and 196^; 

Considering that the reductions for both years should be 

applied in 1964, and financed from available casual income. 



That the contributions of Czechoslovakia and Hungary for the 

1964 shall be reduced by the following amounts: ‘ 

Czechoslovakia US$ 78 69O 
Hungary 29 690 

Total 108 580 

Czechoslovakia 

Hungary 

To revise the scale of assessment for the years 1963 (WHA15.13) 

1964 (WHAl6,10) for Czechoslovakia and Hungary, as follows : 

(3) To revise paragraph 工工工 of the Appropriation Resolution for 

1964 (WHAI6.38) as amended by increasing the amount of $ 932 5 8 ) 

under sub-paragraph (工工I)， representing miscellaneous income 

available for the purpose to $ 1 040 763 and by decreasing the 

amount of the assessments against Members to $ 573 760•“ 

Dr WATT, Professor AUJALSU and Dr NOVGORODCEV, alternate to Professor Zdanov, 

supported the proposals. 

Dr KAREFA-SMART also supported the draft resolution. He suggested that the 

time had perhaps come for the Director-General to be invited to make a study of 

Members
1

 assessments• At present the Organization voluntarily tied its assessments 

to those of the United Nations. That organization might revise its scales for 

political reasons, for example, and he suggested that WHO might consider a different 

approach. He was not, however, making any formal proposal. 

Mr SIEGEL said that it would be preferable for Dr Karefa-Smart
1

 s suggestion to 

be raised in the Health Assembly, since it was that body which had adopted the 

resolution (WHA8.5) basing the Organization
1

 s scale of assessment on that of the 

United Nations. The matter could be raised directly by a government, or the Board 

Country 1963 1964 

DECIDES 
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(1) 
and 

could perhaps include it in the Health Assembly
1

 s agenda. 
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Dr WATT noted that Dr Karefa-Smart had avoided putting his suggestion forward 

as a formal proposal; he was merely requesting more information about the pros and 

cons to enable Members to decide whether or not to raise the matter at the next 

Health Assembly• He himself considered that it would be difficult to arrive at a 

firm conclusion before the Eighteenth World Health Assembly. 

In reply to a question by the CHAIRMAN, Dr KAREFA-SMART agreed that the matter 

should be discussed at a later session. 

The CHAIRMAN put to the Board the draft resolution suggested. 

1 
Decision; The draft resolution was adopted. 

4. WHO BULLETIN - PROPOSED RUSSIAN EDITION: Supplementary Agenda Item 2 

(Document EB)3/55) 

The DIRECTOR-GENERAL said that document ЕВЗЗ/55 was self-explanatory. He had 

received a communication from the Minister of Hèàlth of the USSR proposing that the 

question of publishing the WHO Bulletin in Russian be considered at the Board
1

 s 

current session. Paragraph 2 of the document recalled the provisions of 

resolution EB6.R9 that recognized "the continuing need that other WHO publications 

should be published either in separate editions or bilingually in the two working 

languages", and authorized the Director-General "to publish • . . a single edition 

of the Bulletin . • • containing articles either in English or in French, according 

to the language in which they are submitted, with summaries in both working languages 

of the Organization". 

1

 Resolution EBJ5.R45. 



In resolution EB9-R71 the Executive Board had authorized the inclusion of 

articles in Spanish, with summaries in English and French. The resolution had 

been put into effect in 1955 • 

It would be recalled that following the Board
 r

s adoption of resolution 

EB25.R44, the Thirteenth World Health Assembly, in resolution WHA13.15, had 

decided "to extend the use of the Russian language in certain publications of the 

World Health Organization, the extension to take place gradually and in an orderly 

way over a period of three years, beginning in I96I". The contractual arrangements 

with the authorities of the USSR were sufficiently flexible to permit the 

negotiation of future plans for producing publications in Russian which would include 

the production of the Bulletin within the present budgeted provision for Russian-

language publications. 

There were two considerations to be borne in mind: (1) that the Bulletin 

could be published in Russian under the present budgetary provision, and (2) that it 

was not a one-language publication. To authorize its publication in Russian should 

not constitute a precedent for publication in any other language, since that would 

cost a great deal of money. The step envisaged would bring the Organization much 

closer to the large number of technical people in the countries in which Russian was 

the first or second language. He emphasized that the proposal would in no way-

change the present policy of publishing the Bulletin trilingually. 

Professor AUJALEU said that he had understood from the Director-General
 f

s 

explanation that the proposal was to issue in Russian an edition of the Bulletin 

that would include translations of all articles published in French, Spanish and 

English. That would be to abandon the practice hitherto adopted• If it could be 

done for the Russian language, why should it not equally be done for the other 

languages? 
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Dr NOVGORODCEV, alternate to Professor ZdariQV-; emphasized that the publication 

in Russian would not entail increased expenditure for the Organization; it would be 

possible within the total budget provided for publications in Russian to give the 

Bulletin preference over other less vital docüments. 

Dr KAREFA-SMART said that he would strongly support the proposal. He would 

ask, however, that any article appearing exclusively in the Russian edition be made 

available as a summary for the trilingual edition. 

Dr AL-WAHBI said that if the proposed Russian edition was to depart from the 

usual practice of including articles in their original languages, with summaries in 

the other languages, the matter was one of principle and might create a precedent. 

The DIRECTOR-GENERAL recalled that he had stated that the present edition of 

the Bulletin was trilingual. What was proposed was a Russian edition of the 

Bulletin that would be an exact translation of articles which appeared in the other 

three languages. 

Dr WATT asked whether, if it were decided to publish a Russian edition, the 

same privilege would be accorded to anyone who wished to have the Bulletin translated 

into another language provided they were willing *to pay the cost. 

The DIRECTOR-GENERAL said that the Russian translation would be paid for by 

WHO, inside the total amount approved by the Health Assembly for translation of 

documents into Russian. Such translation had hitherto included the Official Records， 
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monographs, the Technical Report Series, etc. according to the arrangements between 

the Organization and the Government of the USSR. A total provision of $ ЗбО 000 

was made for publications in Russian, and the Minister of Health of the USSR wás 

now asking for a translation of the Bulletin within those total funds. The 

problem was that the Bulletin was a trilingual publication, and if the sort of 

precedent were created that had been envisaged by Professor Aujaleu, to publish 

separate editions in English, French ana Spanish would cost an additional sum in 

the neighbourhood of $ 400 000. 

Dr WATT asked whether, in the case of a request from a government for the 

provision of funds for translation into other languages, the Health Assembly would 

be required to authorize such a provision, as it had done in the case of the 

Russian language. 

The DIRECTOR-GENERAL said that the policy of publishing the Bulletin in the 

three languages had been established by the Executive Board, and had been provided 

for in the annual programme and budget. There had been no formal resolution on 

the subject by the Health Assembly. 

The Health Assembly, on the other hand, had made a provision for publications 

in Russian within a total ceiling. The two had to be taken separately. If the 

Board should decide to authorize the publication of the Bulletin in Russian the 

Assembly would not be involved, since it was only concerned with the financial 

aspect • I f , however, it should decide that the Bulletin be published in any other 

language 'a serious financial problem would arise and would have to be brought to 

the attention of the Health Assembly. 
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Professor, AUJALEU said that the problem was not a financial one, but a matter 

of principle. The Health Assembly's decision to extend the -use ôf thé Éussian 

language meant that Russian should be treated in the same way as other languages, 

and not that it should be given a privileged position, which would be the case if 

the Bulletin were to be translated into the Russian language but not into the other 

languages. , 

Dr SUBANDRIO suggested, as a compromise solution, that the Bulletin should 

appear in faixt languages 一 English, Spanish, French and Russian - instead of in 

three as at present. 

Mr BAUER, alternate to Dr Layton, agreed with Professor Aujaleu that in a sense 

the decision was one that had been taken by the Health Assembly. From the Director-

General
1

 s remarks, however, one point of principle emerged that could be dealt with 

fairly "easily. When the Health Assembly had decided to spend $ )60 000 for 

translation into the Russian language the idea had been to permit scientists in the 

Soviet Union to become aware of the technical work being carried out by WHO, and to 

allow of cross-fertilization. The Ministry of Health of the USSR had now decided 

that the Bulletin was more important than some of the other material that was being 

provided within the ceiling of $ 560 000. That was merely a matter of judgement, 

and there should be no need to question it. 

V 

Dr IiISICYN, adviser to Professor Zdanov, said that Mr Bauer had covered all the 

points he had meant to make. He would merely add that at the Thirteenth World Health 

Assembly a similar discussion had taken place when the question of extending the use 

of the Russian language in WHO publications had been under consideration. The two 
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issues involved - the point of principle and the question of finance - should be 

considered separately. The overriding consideration was the expediency of producing 

publications in the Russian language to meet the needs of interested scientists in 

the USSR, and in other countries where Russian was the preferred second language. 

There was no question of asking for preferential treatment for the Russian language 

as far as budgetary allocations were concerned. In résolution WHA15.15, the Health 

Assembly had decided that the use of the Russian language should be extended in 

certain WHO publications and all that was being asked was that the Bulletin should 

be added to that list. Accordingly, there was no real problem. 

Professor WIDY-WIRSKI supported the proposal. After the Second World War many 

countries had adopted Russian as the second language, in a number of cases German 

being supplanted. The WHO Bulletin was not issued in German, It would be helpful, 

therefore, to the scientists of all the countries concerned to have the Bulletin 

reproduced in Russian and, indeed, published in all "the official languages• 

The CHAIRMAN said it was plain from the explanations given on the request that 

no problem existed. The only outstanding issue was the theoretical question posed 

by Dr Watt-

Dr WATT said that, in the light of the Director-General
1

 s explanations, he 

wondered why the matter had been brought before the Board at all. There was no 

proposal for changing the established policy on a trilingual Bulletin, He there-

fore failed to understand why the question of the translation of the Bulletin into 

Russian should have had to be raised, since the money was already available in the 
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Organization
1

 s buciget for such work, contractual arrangements with the Soviet 

Government were in force and, presumably, permission was accorded to translate 

any WHO publication into any language so long as that action did not represent 

an additional charge on the budget. 

Professor AUJALEU, recalling the background to the question, said that at 

the outset the Bulletin had been published in two editions, the one in English 

and the other in French. Later it had been decided that articles would be 

published in the language of submission, with a summary in the other language
# 

Then the Spanish language had been added and the decision taken to publish the _ 

Bulletin in a single trilingual edition with summaries in the two languages other 

than the original. He had no objection to having the Bulletin issued in four 

languages, to take in Russiaru On the other hand, if it were decided to issue 

the Bulletin wholly in Russian, the Board would have no recourse but to accept 

any future proposals that might be made for its issue wholly in French or in Spanish. 

The best way out of the difficulty would be to have a quadri 1 ingual Bulletin with 

summaries of the articles in the remaining three languages. 

The DIRECTOR-GENERAL said the difficulty arose because the Bulletin, unlike 

other WHO publications, was not issued in a single language. That being so, it 

had been left out of the list of publications submitted at the time the Thirteenth 

World Health Assembly had considered the question of extending the use of the 

Russian language in WHO publications• 
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The Minister of Health of the USSR now wished to have the Bulletin included in 

that list to meet the needs of Soviet Union and other Russian-speaking scientists. 

Because of the Board's policy decision to have the Bulletin appear as a trilingual 

publication, he had not felt justified in taking upon himself the responsibility for 

deciding upon the Soviet Union request. 

As would be seen from the many decisions of the Executive Board and the Health 

Assembly on the question of languages of publication (Handbook of Resolutions and 

Decisions, 7th edition, page 100), there was no uniformity of treatment for the 

official languages with the exception of English and French: many publications were 

produced in English and French but not in Russian, and the treatment given to the 

Spanish language was slightly different again. Secondly, the Bulletin had no 

distribution in the USSR because of the languages in which it was published; and 

that accounted for the Soviet request• 

Dr WATT thought part of the difficulty lay in the use of the word "published". 

In the scientific world, "publication" was considered to be the first appearance of 

an article in a scientific journal, and thereafter the article might be reproduced 

in many other languages. What was being requested was printing in the Russian 

language, rather than publication, at some date subsequent to the original publishing 

• > • 

of the Bulletin, If that assessment of the position was right, there was no need 

for a decision on the part of the Board. The Bulletin would continue to be 

published in the three languages according to the policy laid down by the Board and 

subsequently reprinted in Russian, leaving the basic policy unaffected. 



- 6 6 1 - E B 3 3 / M W I 9 B e v a 

Dr KAREPA-SMART said he had also misunderstood the position originally. He 

would now agree entirely with Dr W a t t
1

s assessment. Hie proposal now before the 

Board in no way affected the policy decision that the Bulletin should be a single 

publication, containing articles in original English, French or Spanish with 

summaries in the remaining two languages. All that was being asked was that, 

under resolution the major articles published in the Bulletin should be 

translated into Russian, There was nothing in that request that would violate 

any previous decision of the Board, and the funds to be devoted to that work would 

simply preclude possible translation of other technical papers from being undertaken• 

If, on the other hand, at any time in the future his own country, for example, were 

to ask that the Bulletin should be published in its language, it would have to ask 

the Board to change the policy laid down in resolution EB9.R71. The Director-General 

seemed merely to be asking for the Board's concurrence in acceding to the Soviet 

request and he would be happy to endorse such action. 

Professor AUJALEU said that the reason underlining the Soviet request was one 

that undoubtedly excited sympathy• On the other hand, there was a question of 

privilege involved. What would happen if, in the future, he were to ask on behalf 

of French-speaking scientists in Africa and elsewhere to have the Bulletin published 

entirely in French so that they might have the benefit of articles submitted in 

original Russian, Spanish or English? If the present request were to be acceded 

to, there was no reason why he should be denied a similar privilege. 
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Mr BAUER, alternate to Dr Layton, fully agreed with Dr Karefa-Smart
1

 s 

summarizing of the situation, not only because the policy decisions in regard to 

the Bulletin would be unaffected, but because of the Board and Health Assembly-

decisions to extend the use of the Russian language in WHO publications 

(resolutions EB25.R44 and WHA13-15)• He assumed that the term "certain publications", 

as used in resolution WHA13.15, could include the Bulletin. The point raised by 

Professor Aujaleu might be retained for consideration as a separate issue entirely; 

that would be a way out of the difficulty it appeared to present. 

Dr WATT said the answer to Professor Aujaleu
f

s question was a simple one: his 

country could approach the Health Assembly and persuade it, in the same way as the 

USSR had done in respect of Russian, of the need for extending the use of the French 

language. In other words, it could follow the precedent that already existed. 

Dr NOVGORODCEV, alternate to Professor Zdanov, stressed, in answer to 

Professor Aujaleu, that all that was being asked was that articles published in the 

Bulletin should be translated into Russian within the limits of the funds already 

allocated in the budget for translation of WHO publications into that language. There 

was no question of asking for publication proper of the Bulletin to be extended. 

The DIRECTOR-GENERAL thought there was no point in going further into questions 

of semantics; the issue seemed to him clear. If the Board should prefer not to take 

any position on the matter/ he himself would be ready to assume the responsibilityj 

but it might be of interest for the Board to have an opportunity to see what he had 
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had in mind in bringing up the question and he would accordingly invite its 

consideration of the following draft resolution: 

The Executive Board, 

Having considered a report by the Director-General on a communication 

from the Minister of Health of the Union of Soviet Socialist Republics 

proposing that a translation of the WHO Bulletin should be included among 

the WHO publications issued in Russian in accordance with the provisions 

of resolution WHA13.15； and 

Noting that the choice of such WHO publications as can be issued in 

Russian within the framework of the agreed budgetary provisions is 

determined annually by consultation between the Ministry of Health of the 

Union of Soviet Socialist Republics and the Director-General, 

NOTES that the Director-General will include a translation of the WHO 

Bulletin among the publications issued in Russian, on die understanding 

that no increase in the relevant budgetary provision would be incurred. 

Decision: The draft resolution was adopted."'" 

5. DECISIONS OP THE UNITED NATIONS, THE SPECIALIZED AGENCIES AND IAEA AFFECTING 

WHO'S ACTIVITIES: Item 7^1 of the Agenda 

Programme Matters: Item 7*1.1 of the Agenda (Document EB33/42) 

Dr DOROLLE, Deputy Director-General
9
 said he would confine himself to decisions 

of the United Nations, the Specialized Agencies and IAEA that were not dealt with 

under any other item of the agenda. In the interest of brevity, he would draw 

attention only to items of major importance that were reviewed in the report before 

the Board (document EB))/42)• 

Reference was made in paragraph 7 to the report of an Advisory Committee of Experts 

on Industrial Development which had been convened in 1963 to consider the organizational 

arrangements needed for the expanding programme of the United Nations in that field. 

1

 Resolution EB33.R53. 
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The General Assembly had decided to set up an internal organ of the United Nations to 

accelerate industrial development - but not a new specialized agency. Needless to 

say, WHO would collaborate to the utmost with that body on the health matters involved. 

In paragraphs 11 to 15, the measures taken subsequent to the holding of the inter-

national Conference on the Application of Science and Technology for the Benefit of the 

Less Developed Areas were described• In particular, the Economic and Social Council 

had decided to establish an advisory committee on the matter and the Board would be 

glad to know that its membership included two doctors, designated by their respective 

governments, who had both been members of W H O
1

s Advisory Committee on Medical Research. 

In paragraph 21, reference was made to the General Assembly's appeal to non-

governmental .organizations to conduct, in the context of the Development Decade, a 

world-wide campaign against hunger, disease and ignorance. It had been considered 

advisable for WHO to take a stand on that matter and a draft resolution would be 

submitted to the Board whereby the Director-General would be authorized to co-operate 

in the campaign. 

The General Assembly had designated 1965 as "International Co-operation Year" 

(paragraph 28)• Although the multiplication of "Years" had been criticized, that 

"Year" had aroused wide interest and it was thought that WHO should co-operate• A 

draft resolution had therefore been prepared. 

Section 工工 of Part 工 of the report dealt with tr、nds in the programme of UNICEF. 

That subject had been considered at length at the Board ' s last session, and the UNICEF 

Executive Board had not held a policy meeting since. Accordingly^ it would probably 

suffice to add in the resolution noting the Director-General
1

 s report a paragraph 

welcoming the continued collaboration of UNICEF in the advancement of international 

health work. The Secretariat was awaiting with great interest developments at the 

current session of the UNICEF Executive Board. 
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Section 工工工 of Part 工 dealt with the subject of co-ordination. The multipli-

cation of United Nations bodies dealing with programmes that had a health component 

and with co-ordination was taking up more and more time and effort on the part of 

the secretariats. Indeed, at the Economic and Social Council in July 196)， the 

Secretary-General had remarked that the machinery of co-ordination had become a 

veritable labyrinth. 

The Economic and Social Council, at its thirty-sixth session, had adopted a 

resolution on evaluation of programmes (paragraph 60)• That was a matter that the 

Board had frequently discussed in the past and no doubt it would wish to take note 

of the Council's resolution and at the same time acknowledge the Council
1

s 

appreciation of technical evaluations made by the specialized agencies and stress 

the importance of the governmental role in programme evaluation. 

Part 工工 of the report dealt with the specialized agencies. Its brevity was 

accounted for by the fact that administrative and budgetary co-ordination and co-

ordination with IAEA would be dealt with under other agenda items and that co-

ordination with PAO had already been largely covered in earlier discussions under 

other items. 

Professor ZDANOV asked whether the Board might be given more details in regard 

to the General Assembly resolution on conversion to peaceful uses of resources 

released by disarmament (document EB))/42， paragraph 5)• 

The DEPUTY DIRECTOR-GENERAL said the relevant paragraph of the report contained 

a summary of the measures advocated by the General Assembly in the matter. He would 

be glad to make the full text of the General Assembly resolution (resolution 

V 
1931(XVI工工））available to Professor Zdanov later. 



The CHAIRMAN, noting that there were no comments, invited the Board to consider 

the following general draft resolution on decisions concerning programme matters : 

The Executive Board, 

Having considered the report of the Director-General on the decisions 

of the United Nations and specialized agencies affecting WHO's activities, 

1 . . NOTES the report of the Director-General； and 

2. WELCOMES in particular the continued collaboration with UNICEF in 

the advancement of international health work. 

Decision: The draft resolution was adopted."^" 

The CHAIRMAN invited the Board to consider the following draft resolution on 

the world campaign against hunger, disease and ignorance: 

The Executive Board, 

Noting resolution 19斗5 (XVIII) of the United Nations General Assembly 

on a world campaign against hunger, disease and ignorance, 

1» AUTHORIZES the Dire сtor-General to co-operate in the action recommended 

by the General Assembly of the United Nations in its resolution 19斗）（XVTII); 

and 

2. REQUESTS the Director-General to report to the Board on this subject 

at a future session. 

2 、 
Decision; The draft resolution was adopted. 

The CHAIRMAN invited the Board to consider the following draft resolution on 

the International Co-operation Year: 

The Executive Board, 

Having considered resolution 1907 (XVIII) of the General Assembly of 

the United Nations on an International Co-operation Year, 

1

 Resolution EB335.H46. 

2

 Resolution 
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1. TAKES NOTE of the designation of 1965 as an International Co-operation 

Year; 

2 . AUTHORIZES the Director-General to provide for the World Health Organization's 

participation in the celebration of the Year within the budgetary limits of the 

Organization; and 

EXPRESSES its hope that in the elaboration of plans for the International 

Co-operation Year adequate attention will be given to the co-operative efforts 

needed to solve the outstanding health problems and raise the health level of 

all peoples. 

In answer to a point raised by Dr KAREPA-SMART, the DEPUTY DIRECTOR-GENERAL 

explained that the idea underlying the holding of the International Co-operation Year 

was to publicize and strengthen the co-operation taking place through the United 

Nations and related agencies. To that end, WHO would provide information to non-

governmental organizations and co-operate with the public information services of the 

United Nations system. It was envisaged that no additional expenditure would be 

entailed beyond what was already provided for the WHO information services. 

1 
Decision: The draft resolution was adopted. 

The CHAIRMAN invited the Board to consider the following draft resolution on 

evaluation of programmes and Economic and Social Council resolution 991 (XXXVI): 

The Executive Board, 

Noting resolution 991 (XXXVI) of the Economic and Social Council, 

entitled "Evaluai! on of Programmes”, 

WELCOMES the recognition that the Council has accorded to the technical 

evaluations made by the appropriate organs of specialized agencies and the role 

of governments in the evaluation of programmes. 

1

 Resolution EB，）•湖• 



Mr BAUER, alternate to Dr Lay ton, suggested that the words "the United Nations 

and the" should be inserted in the operative paragraph between the words "appropriate 

organs of" and "specialized agencies", to bring the text more into line with the 

wording of the Economic and Social Council resolution» 

Decision: The draft resolution, as amended, was a d o p t e d ^ 

Co-ordination with IAEA; Item of the Agenda (Documents ЕВЗЗ/46 and Add.l) 

The DIRECTOR-GENERAL briefly recapitulated the contents of the report and the 

addendum to it (documents ЕВ))/Чб and Add.l). The first section dealt with the 

background to WHo/lAEA с о-ordination. That question had been brought to the attention 

of the Economic and Social Council at its thirty-sixth session and the Council, in its 

resolution 986 (XXXVI) had asked the Administrative Committee on Co-ordination to study 

the matter. In those circumstances, he felt compelled to bring up the question in 

the Board so that it might be fully informed and in a position to give the guidance 

he needed. 

The constitutional aspects of IAEa/шО relations were outlined in Annex 工 to the 

report
 #
 Annex 工工 contained a brief summary of the work done by WHO to date in the 

field of radiation health. Annex III reproduced a communication on WHo/lAEA relations, 

dated 30 April 1963, sent by him to the Director-General of IAEA. In Annex IV， 

examples were cited of IAEA meetings on health matters and extracts given from its 

programme of work to illustrate the nature and extent of its activities in the field 

of health. In Annex V， t h e text of an Economic and Social Council resolution on 

co-ordination of atomic energy activities (resolution 986 (XXXVI)) was given in full 

for reference purposes. The report с attained comments on that resolution (paragraph У), 

1

 Resolution EB53.R49 
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a summary of IAEA activities in health in regard to which there was some difficulty in 

co-ordination (paragraph 4), and an account of the consultation that had taken place 

between the Director-General of IASA and himself (paragraph 5)• The letters that 

had been exchanged by them were reproduced as Annexes V I , VTI，VTII and IX in the 

addendum to the document; the first letter, dated 27 November 196) and. reproduced 

in Annex V I , had been a personal one from him to the Director-General of IAEA and 

sent under personal cover, but it had been agreed by telephone with the Director-

General of IAEA that the contents of this correspondence could be brought to the 

Board‘s attention. 

The Board would be interested to note the practical steps proposed in that 

exchange of letters for improving со-ordination between the two agencies. They 

included the setting-up of a WHO liaison office at IAEA headquarters in Vienna, which 

was in line with action taken to facilitate co-ordination with other agencies with 

which WHO worked in close collaboration, and the setting up by IAEA of a similar office 

at WHO headquarters • The possibility had also been mooted of establishing a consul-

tative committee of the two governing boards. similar to the UNICEF/wHO Joint Committee 

on Health Policy, as well as other measures. 

In the section containing comments and conclusions, the indivisibility of health 

was touched upon, an attempt was made to define public health responsibilities in 

radiation protection, an account given of the use of radioisotopes in medicine, 

national trends were summarized, and lastly a request was made for the guidance of the 

Executive Board on the important question of co-ordination of activities related to 



the use of atomic energy, the answer to which rested not only with the Directors-

General of IAEA and of WHO and their respective staffs but with the very governments 

themselves. 

The implications of that last statement would be well understood by the Board. 

To avoid any misunderstanding, however, he believed it important to explain that no 

great problem existed in regard to со—ope г* э/t i on be"tw66n "the "two agencies э."Ь the 

Director-General or the secretariat level. However, as he had many times mentioned 

in connexion with other aspects of health work in the Board and the Health Assembly, 

co-operation did not exist solely at the international level. The work of the inter-

national organizations would suffer unless there was more understanding of the need 

for co-ordination at the national level• He was most concerned that the governments 

of Member States should recognize the responsibility of their health authorities in 

regard to the use of radioisotopes and radiation medicine. The international 

organizations concerned would then be better able to find ways of using their resources 

to the maximum benefit of the countries they served. 

Dr WATT said that the Director-General had dealt with the essence of шалу of the 

difficulties which he had had in mind when drafting the resolution which he now wished 

to submit for the B o a r d
1

s consideration. 

The whole field of atomic energy was developing at a rapid pace, particularly with 

regard to the changes which had taken place in the concepts of ionizing radiation and its 

beneficial and harmful effects on man. When he had been a medical student, such harmful 

effects had not been seriously considered but, with the passing of time, new hazards 

had been revealed. It was inevitable that, as a result, problems of co-ordination 



and communication would arise and difficulties would continue between governments and 

scientific organizations• In certain respects the health authorities had been slow 

to act but in others they had demonstrated their concern with the effects of ionizing 

radiation, with regard not only to industry but also to health problems in general. 

In many cases, developments in industry had resulted in a totally unexpected health 

problem• There had been instances of certain material designed for industry being 

discarded without anybody realizing that it would constitute a hazard to health - it 

had even happened in certain hospitals where the full import of such actipns had not 

then been known» 

The Director-General had, in document clearly shown the importance of, 

and possibilities for, collaboration with the other international agencies» It was 

to help provide for the realization of those possibilities that he submitted his draft 

resolution, which read: 

The Executive Board， 

Having considered the report of the Director-General on Co-ordination 

with IAEA; 

Taking into account resolution 986 (XXXVI) adopted by the Economic and 

Social Council of the United Nations at its thirty-sixth session; 

Cognizant of the constitutional obligations of WHO; 

Recalling the previous resolutions of the Executive Board and the 

World Health Assembly, including resolutions WHA11.50 and WHA13
#
56; 

Recognizing the importance of the consultations between the Director-

General of IAEA and the Director-General of WHO; and 

Considering the need for fruitful collaboration among WHO and other 

interested agencies in radiation health, 



1. REAFFIRMS the responsibility 

activities in the field of health 

protection from radiation hazards 

radioactive isotopes; 

of WHO at the international level for any 

involving ionizing radiation, including 

and the medical uses of radiation and 

2. CALLS the attention of Member States and Associate Members to the 

responsibilities of their national health authorities in the protection of 

the population from radiation hazards and in the medical uses of radiation 

and radioactive isotopes; 

CONSIDERS that Ш 0 should assist countries at their request for • 

technical assistance projects in the field of radiation health, 

collaborating as appropriate with IAEA in this work; and 

REQUESTS the Director-General to continue to take every possible step 

to ensure the closest and earliest collaboration between WHO, IAEA and 

other agencies concerned in the development of projects and in the 

organization of meetings of mutual interest. 

Professor MUNTENDAM said that his views on the matter had also been reflected in 

the Director-General
1

 s oral statement. However, he had not noticed any reference to 

a suggestion which the Director-General had made in his letter of 27 November 196^ to 

the Director-General of the International Atomic Energy Agency (document E B ^ / ^ 6 

Add.l, Annex V I , page second paragraph) regarding the possibility of establishing 

a joint committee composed of members of the IAEA Board of Governors and the WHO 

Executive Board；. He would appreciate knowing what the position with regard to that 

suggestion was. 

Mr BAUER^ alternate to Dr Layton, expressed his agreement with the remarks made 

by the Director-General and Dr Watt and said that he had been particularly impressed 

by the Director-General
1

 s comment about the need for co-ordination among national 

governments. The incipient problem clearly resulted from a lack of со-ordination 

and from the adoption of a statute which could reasonably be interpreted as cutting 

across the constitution of a previously established agency• He was therefore of the 



opinion that the steps being taken by the Director-General with his colleague in the 

International Atomic Energy Agency would produce the best results, both for the two 

agencies concerned and for the governments which financed them. 

With regard to the draft resolution proposed by Dr Watt, a difficulty arose from 

the fact that in its Statute IAEA had certain constitutional functions which were 

interpreted by many governments in terms of new research in its specific field. For 

instance, there were certain activities in the field of isotope research for which it 

could be agreed that IAEA had primary responsibility. He wondered therefore if 

Dr Watt would agree to the deletion of the word "any" in operative paragraph 1 of the 

draft resolution. 

D r WATT said that he was not prepared to accept that deletion. The word "any" 

in the context of the draft resolution referred to activities in the field of health 

alone, and not in the field of research or development. 

Mr BAUER, alternate to Dr Layton, referred to paragraph A.6 of Article IÍI of 

the Statute of IAEA, under which it was authorized to "establish or adopt, in 

consultation and, where appropriate, in collaboration with the competent organs of 

the United Nations and with the specialized agencies concerned, standards of safety 

for protection of health and minimization of danger to life and property • • • and 

to provide for the application of these standards to its own operations 

His only concern in proposing the deletion was to ease collaboration between the 

two agencies. Operative paragraph as it stood, would in effect only tie the 

hands of the Director-General in his endeavour to achieve a suitable form of 

collaboration with IAEA. 
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Professor ZDANOV supported Dr Watt
1

 s draft resolution. The use of atomic 

energy was such a complex problem that, even in countries where there was good 

co-ordination between different governmental services, it was extremely difficult 

to take account of all its possible repercussions on health. If it was a matter 

of indicating priorities to countries that had not yet taken any measures in that 

regard, WHO should set an example. The draft resolution would not tie the 

Director-General
f

s hands in any way，as the directives it contained were very 

general. He considered that, where health was concerned, the bodies with 

responsibilities in that field should have priority at both the national and the 

international level. 

Professor MUNTEIOAM was in favour of the deletion proposed by Mr Bauer. 

Neither the Organization nor national public health authorities had the responsibility 

for any and every activity in the field of health: 1IO
s
 for instance, shared with 

Ш0 the responsibility for industrial health. 

Professor AUJALEU said that he was prepared to support the draft resolution 

as it stood. Had paragraph 1 referred to the "exclusive" responsibility of the 

Organization, he could have understood Mr Bauer's concern. As it was, it only 

mentioned the responsibility of the Organization for any activity in the field of 

health, which did not imply that other international organizations did not have a 

responsibility in that field. 

Professor MUNrENDAM suggested that Mr Bauer's objection might be met if the 

words "for any activities" were deleted from paragraph 1. 



The DIRECTOR-GENERAL, referring to Professor Muntendam
1

 s earlier question about 

the suggestion for a joint committee of members of the IAEA Board of Governors and 

the WHO Executive Board, said that he had in fact made a passing reference to it in 

his introductory statement• What he had in mind was something rather on the lines of 

the UNICEF/WHO Joint Committee on Health Policy. As would be seen from the reply to 

his letter (document EB35/46 Add.l, Annex VII)， the Director-General of IAEA also 

considered that the matter deserved looking into; and indeed, if one considered the 

composition of the governing body of IAEA, it. was obvious that a certain degree of 

co-ordination with people possessing some training in the biological field could bring 

mutual benefits to both organizations. However, before such a plan could be put into 

effect, the full implications would have to be analysed and the Director-General of 

IAEA and himself had agreed that in the meantime the first step to be. taken was. 

perhaps to consider the appointment of liaison officers. 、 ： . 

D r AL-WAHBI said that, in his country，he was responsible both for health and 

for atomic energy and had also attended IAEA meetings as a delegate" in the latter 

capacity. In the light of that fact, he would support Dr Watt s draft resolution 

both in the spirit and in the letter. 

M r FISCHER (International Atomic Energy Agency), speaking on behalf of the 

Director-General of IAEA, said that the arrangements between the two agencies for co-

ordination at the Director-General level had reached a very, satisfactory stage and he 

was convinced that as a result there was no problem which could not be splved. 

Dr Candau had expressed a similar view in a letter to the Director-General of IAEA 

and had emphasized that the key solution to the problems was the appointment ^of 

scientific liaison officers at the headquarters of both agencies• 



Mr Bauer had already referred to the statutory responsibilities of the Agency 

and it had under its Statute two main functions: first, to foster the peaceful uses 

of atomic energy and their contribution to health and prosperity and, secondly, to 

regulate atomic energy activities. The whole tenor of the Statute abundantly 

demonstrated that the States which had created IAEA attached the utmost importance 

to its function of protecting health from radiation hazards and to preventing any 

diversion of the Agency
1

 s assistance into non-peaceful uses. In that respect a 

comparison could perhaps be drawn between the Agency
1

 s functions regarding standards 

of safety and those of the International Civil Aviation Organization, On that point 

the Agency's Statute was extremely explicit and any analogy drawn with respect to 

national bodies was not entirely relevant to the distribution of functions in the 

international field. 

The Agency' s standard-setting function arose not only from the necessities of 

its Statute but also because of the peaceful uses of atomic energy, which were 

expanding rapidly. Small research reactors, isotope laboratories and even power 

reactors were being established in developing countries. There was therefore an 

urgent need for internationally approved standards as well as for technical 

assistance operationally, to ensure that the nuclear facilities were safely located, 

operated and built. 

Since 1958 the AgencyJiad discharged that part of its responsibilities by 

compiling a series of international standards, regulations and manuals: the nine 

basic documents in the Safety Series ranged from basic safety standards to the safety 

and operation of research reactors. A further ten basic manuals were in an 

advanced state of preparation and, in preparing those documents^ the Ag^nqy had 



sought the co-operation of other organizations concerned such as I L O , WHO and the 

International Commission on Radiological Protection. In so doing, it had tried to 

ensure that the concern of the public health and labour authorities and of the 

specialists involved was accurately reflected in the manuals. 

\ 
Professor MÜNTENDAM said that he could accept the draft resolution as it stood. 

Mr BAUER, alternate to Dr Layton, said that he would not press for the deletion 

of the word "any" . If members of the Board were of the opinion that the phrasing of 

paragraph 1 would serve as an adequate basis for the development of further co-

operation between the Directors-General of the two agencies, he was prepared to accept 

the draft resolution. 

D r KAREFA-SMART asked whether D r Watt would agree to the insertion, in paragraph lj 

of the words "and concern" after "responsibility", which would meet the point raised 

about statutory responsibility. 

Dr WATT said he did not understand what effect the amendment proposed fcfy 

D r Karefa-Smart would have. The paragraph as drafted provided, in his opinion, a 

basis for fruitful collaboration and negotiation; if it caused difficulty, he would 

always be prepared to modify it at a later stage. 

Decision; In the absence of any further comment, the draft resolution was 

adopted,
1 

Administrative^ Budgetary and Financial Matters: Item of the Agenda (Documents 

EB33/30 and ЕВЗЗ/ЗО Adá.l) 

Mr SIEGEL said that documents ЕВЗЗ/50 and E B 5 3 / 5
0

 Add.l before the Board contained 

the reports of the United Nations Advisory Committee on Administrative and Budgetary 

Questions and of the Fifth Committee of the United Nations General Assembly on 

1

 Resolution EB33.H50 

2 
See Off, R e c , Wld Hlth Org. 1)2，Annex 21 



administrative and budgetary co-ordination of the United Nations with the specialized 

agencies and the 工 n t e m a t i o n a l Atomic Energy Agency. There were two points which would 

be of particular interest to members• The first was referred to in the draft resolu-

tion before the Board•contained in Conference Document N o . 31： in paragraph 150 of 

its report (reproduced on page 59 of document ЕВЗЗ/50), the Advisory Committee had 

recommended that WHO ' S practice of reflecting in the budget extra-budgetary funds 

relating to health projects should be continued. The second point of particular 

interest was referred to in the draft resolution contained in Conference Document 32: 

Appendix 2 of document EB))/)0 related to the inter-organization machinery for matters 

of pay and personnel administration and Annex II to Appendix 2 gave the draft terms of 

reference of the International Civil Service Advisory Board. 

The CHAIRMAN invited the Board to consider the following draft resolution, 

contained in Conference Document N o . 31: 

The Executive B o a r d , 

Having considered the report of the Director-General on decisions relating 

to administrative, budgetary and financial matters pf the United Nations, 

specialized agencies and the International Atomic Energy Agency affecting W H O ' S 
activities, 

RECOMMENDS to the World Health Assembly that it adopt the following 

resolution: 

"The Seventeenth World Health Assembly, 

Having considered the report of the Director-General on decisions 

relating to administrative, budgetary and-financial matters of the United 

Nations, specialized agencies and the International Atomic Energy Agency 

affecting WHO's activities; and further 

Having considered the recommendation of the Executive Board, 

1 . NOTES the report of the United Nations Advisory Committee on 

Administrative and Budgetary Questions on administrative and budgetary 

co-ordination of the United Nations with the specialized agencies and 

the International Atomic Energy Agency； and 
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2 . DECIDES to continue the budget presentation which includes complete 

information concerningjprojects financed from all funds，including 'Other 

Extra-budgetary Funds
1

^ in accordance with the hope expressed by the Advisory 

Committee". 

1 
Decision: The draft resolution was adopted. 

The CHAIRMAN invited the Board to consider the following draft resolution, contained 

in Conference Document N o . 52: 

The Executive B o a r d , 

Having considered the report of the Director-General on decisions relating to 

administrative^ budgetary and financial matters of the United Nations^ specialized, 

agencies and the International Atomic Energy Agency affecting W H O
1

s activities, 

particularly as it relates to inter-organization machinery for matters of pay and 

allowances, 

1 . NOTES with satisfaction that, by agreement of the appropriate authorities of the 

organizations applying the common system of salaries and allowances^ the terms of 

reference of the International Civil Service Advisory Board have been enlarged so 

that it may serve as an independent inter-organization body to make recommendations, 

through A C C , to all organizations on problems arising in the administration of the 

common system; and 

2 . REITERATES its confidence in the competence and objectivity of the International 

Civil Service Advisory Board. 

2 
Decision: The draft resolution was adopted. 

6 . VOLUNTARY" FUND FOR HEALTH PROMOTION: Item 6.2 of the Agenda (Document E B J ^ A ï 

Add.l) (continued from the second meeting, section 2) 

Mr SIEGEL said that, as stated in document ЕВЗЗДТ Add.l,^ the Director-General had 

received an offer of a contribution of Canadian $ ДЛ4) (US$ 1))6) to be used in WHO cam-

paigns against y a w s . The money had been raised by high school students in Canada who 

1
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had embarked on a nation-wide campaign called "The Students
 1

 War Against Yaws". It was 

expected that considerable interest would be aroused by the campaign, which was being 

run by some 2000 high schools in Canada. 

The Director-General considered that the campaign was a very interesting and en-

couraging development and displayed praiseworthy initiative on the part of the high 

school students concerned. Over and above the considerable 

volved, the campaign had a value of even longer term in that 

generation in the work of WHO would undoubtedly be enhanced• 

considered that the enthusiams behind the campaign warranted 

Voluntary Fund for Health Promotion of a special account for 

mended that the Board should authorize the acceptance of the 
： . . . . ‘ ： . . , . • . . . . - . • 

lishment of a special account for yaws programmes^ Should the Board agree, it might 

wish to adopt a draft resolution along the following lines: 

The Executive Board, 

Having been notified by the Director-Generàl of a contribution from the 

Students
1

 War Against Y a w s , resulting from a campaign by the high school students 

in Canada, 

1 . EXPRESSES its appreciation to the high school students of Canada for their 

initiative in starting the Students
1

 War Against Yaws and for their interest in 

and support of the general objective of the World Health Organization; 

2 . AUTHORIZES the Director-General to accept the contribution received; 

У. DECIDES to establish a Special Account for the Yaws Programme as a sub-account 

in the Voluntary Fund for Health Promotion; 

4 . REQUESTS the Director-General to transmit a copy of this resolution to the 

donors when expressing appreciation to them for their contribution. 

D r WATT said that the draft resolution was excellent; he trusted that suitable 

practical importance in-

the interest of the coming 

The Director-General 

the establishment in the 

yaws programmes and recom-

contribution and the estab-

ceremonies and publicity would be attendant upon its transmittal to the donors. 
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The CHAIRMAN assured Dr Watt that the necessary steps had been initiated to that end. 

Decision; In the absence of further comment the draft resolution was adopted."^" 

7 . WHO PARTICIPATION IN THE EXPANDED PROGEAMIVE OF TECHNICAL ASSISTANCE: 

Supplementary Agenda Item 3 (Document EB))/51) 

Introducing the item, Mr SIEGEL, Assistant Director-General, said that document 

EB35/51 contained the Director-General's report on the various developments under the 

Expanded Programme of Technical Assistance and the Board might wish to take note of it. 

The. CHAIRMAN, noting that there were no observations^ then read out the following 

draft resolution: 

The Executive Board 

NOTES the report of the Director-General on the Expanded Programme of 

Technical Assistance. 

2 
Decision: The draft resolution was adopted. 

8. AD HOC С0Ш1ТТЕЕ OF TEN ESTABLISHED UNDER RESOLUTIONS 851 (XXXII) AND 900 (XXXIV) 

OF THE ECONOMIC AND SOCIAL COUNCIL: Supplementary Agenda Item 4 (Document EB))/50) 

Mr SIEGEL, Assistant Director-General, in introducing the item, recapitulated the 

information contained in the Director-General's report on the ad hoc Committee of Ten 

established by the Economic and Social Council (document ЕВЗЗ/50)？ The document 

constituted a progress report which the Board might wish to note• 

1

 Resolution 

2

 Resolution EB33 .H55 

) S e e Off, Rec, Wld Hlth Org. 1J2, Annex 1) _ 



The CHAIRMAN, noting that there were no comments on the item, put to the Board the 

following draft resolution: 

• The Executive Board 

NOTES the report of the Directo'r-General on the ad hoc Committee of Ten 

established under resolutions 851 (XXXII) and 900 (XXXIV) of the Economic and 

Social Council. 

Decision: The draft resolution was adopted."
1

" 

9 . CONSIDERATION OF APPLICATIONS OF NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS POR OFFICIAL 

RELATIONS; Item 7.2 of the Agenda (Document EB33/57) 

The CHAIRMAN asked Dr A l - W a h M , Chairman of the Standing Committee on Non-

governmental Organizations, to present the Committee
 f

s report (document ЕВЗЗ/57)^ 

Dr AL-WAHBI said that the Committee had considered six new applications for 
. . . • . . . . .... . , • . . • .. . .. • • . 

official relationship with WHO and had reconsidered one application previously submitted• 

After thorough discussion the Committee had unanimously decided to recommend the adop-

tion of the following draft resolution: 

The Executive Board, 

Having examined the report of the Standing Committee on Non-governmental 

Organizations, 

DECIDES to establish official relations with the following organizations, 

on the basis of the criteria laid down in the "Working principles governing the 

admission of non-governmental organizations into relations with WHO": 

International Council on Jewish Social and Welfare Services 

International Astronautical Federation 

International Federation for Medical Electronics and Biological Engineering 

International Council of Scientific Unions (ICSU). 

1
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Professor CANAPERIA said he did not object to the Standing Committee
 r

s report but 

considered that the reason given for rejecting the application of the International 

Confederation for Plastic Surgery - that it covered only a highly specialized part of the 

field of surgery and that WHO was already in official relations with the International 

Federation of Surgical Colleges 一 was insufficient. The Organization had official 

relations with other non-governmental organizations concerned with specialized fields of 

medicixie; moreover, plastic surgery had considerable medico-social importance, for 

instance in the rehabilitation of leprosy patients. 

Dr AL--WAHBI said that the reason given 

one to motivate its recommendation that the 

also taken into consideration the fact that 

Surgery was a fairly recent organization as 

in the Committee's report was not the only 

application be rejected. The Committee had 

the International Confederation for Plastic 

far as its international activities were 

concerned. In addition, the Committee had considered that the organization did not 

entirely fulfil the criteria to be met by non-governmental organizations applying for 

official relationship with W H O , 

The CHAIRMAN put the draft resolution to the Board. 

Depislon： The draft resolution was adopted.工 

1CL REPORT OP THE STANDING COMMITTEE ON HEADQUARTERS ACCOMMODATION: Item 6.4,1 pf 

Agenda (Document ЕВЗЗД1) 

The CHAIRMAN asked Professor Aujaleu, Chairman of the Standing Committee on Head-

quarters Accommodation, to present the report of the Committee on its ninth session 

(document EB))/4l).
2 

1
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Professor AUJALEU said that when the Committee met in October 1963 it had noted 

that considerable delay had occurred in the main building work - eight months over 

the previous estimate - with the result that it would probably not be finished 

before November 1964. There were various causes for the delay: one was that the 

severe winter of 1962-196) had prevented work on the site for a considerable time, 

and there were others for which the contractor was partially or entirely responsible. 

The Committee had noted that all the contracts for the second section had been 

signed and that from that point of view the work was proceeding normally. 

The Committee had also considered the inoreases in prices that had taken place 

and had noted that since November 1962 there had been an average increase of nearly 

eight per cent, in the cost of the work in progress. The Committee had considered, 

however^ that the increase of five per cent, per year in the total cost of the 

building, previously estimated, would not be exceeded for the moment, though it 

might happen in the future if the trend of rising costs continued. 

The most important item which the Committee had to report was that under the 

heading "Speeding up of the work by the contractor for the main works". As he had 

already mentioned, there was a delay of about eight months in the main building work 

although the personnel and equipment provided for under the contract were on the site. 

The contractor had already reached the limit of the penalties for delay that could be 

imposed and therefore had no particular interest in putting more equipment or labour 

on the site to speed up the work. However, it appeared that, if WHO agreed to pay 

the contractor for equipment and labour in excess of that provided for in the 

original contract, the eight months * delay could be reduced by about four and a 

half months and the main work could be completed by 15 July 1964. That would mean 

that it would be possible to continue the installations during the winter of 1964-1965. 
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That solution would have the further advantage that the dispersion of the 

Organization's offices in four different places would come to an end four and a 

•. •.•.....——.. . .. • . . . . • 
half months earlier. For those reasons, and taking into account the fact that 

building costs were still rising, the Standing Committee had reluctantly decided 

to accept the solution offered. The contractor would thus receive an additional 

amount of Sw.Pr. &J0 000 if the work was finished on 15 J u l y , and proportionately 

less if only part of the delay was made good. The Committee had ascertained that 

in any case the contractor would have to pay the maximum penalty for the delay. 

- • . . . . . : . . ... -
The Committee had also noted that the Sw .Pr. 67O 000 could be covered from the 

total sum of Sw.Fr. 60 ООО 000 authorized for the building. 

Dr WATT said that he concurred in the action taken by the Standing Committee 

and thanked Professor Aujaleu for his clear presentation of its report. 

The CHAIRMAN, noting that there were no further comments, asked the Rapporteur 

• •. ‘ ‘“ • ‘ • - i - .. ..*...-. 
to present a draft resolution on the item, 

Dr GUNARATNE, Rapporteur, read the following draft resolutions 

The Executive Board, 

Having considered the report of the ninth session of the Standing 

Committee on Headquarters Accommodation， 

• . . . . . . . . . . . � , ' . . ' . • 

1 . NOTES the report; and 

2 . EXPRESSES its appreciation to the Committee for the care with which 

it continues to carry out its responsibilities. 

Decision: The draft resolution was adopted. 

1
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1 1 . HEADQUARTERS ACCOMMODATION: PROGRESS REPORT BY" THE DIRECTOR-GENERAL: 

Item dA.2 of the Agenda (Documents EB))/59 and Ев33/39 Add.l) 

M r SIEGEL, Assistant Director-General, referred the members of the Board to document 

EB))/)9,1 paragraph 1 . He was glad to be able to report that the main building work was 

proceeding in accordance with the revised plan that had just been outlined by Professor 

Aujaleu. 

As regards financing, he referred to document ЕВЗЗ/̂ 9 A d d . 1 ,
2

 in which the Director-

General reported the current position with regard to his negotiations with the Swiss 

federal authorities in order to obtain the additional credits necessary for financing 

the construction of the building. Paragraph 2 of the document recalled the position 

at the Sixteenth World Health Assembly, which had approved an increase to 60 million 

Swiss francs in the authorized expenditure for the construction of the building and had 

requested the Director-General to negotiate with the Swiss authorities arrangements for 

financing the additional 20 million. The various steps in the negotiations were 

summarized in the following paragraphs of the document. The Director-General had 

suggested that, should the Swiss authorities be willing to defer the first repayment of 

the loan until 1968, the Organization would be able to accumulate from, annual budgetary 

credits у beginning in 196)，$ 5〇〇 000 in each year, so that over five years an amount of 

$ 2 5OO 000 (about 10 million Swiss francs) would be available. The remaining 10 

million Swiss francs would be requested as a loan from the Swiss authorities. As would 

be seen from paragraph 5 of document ЕВ53/39 Add.l, the Swiss authorities had agreed 

to the suggestion and were prepared to advance an additional 10 million Swiss francs 

on the same conditions as those applying to the 3 0 million Swiss francs loan already 

granted, i.e. two-thirds to be advanced by the Swiss Confederation without interest 

1
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and the remaining third by the Republic and Canton of Geneva at an interest rate of 

1-5/8 per cent. The Director «-General had indicated that, should such a proposal be 

formally transmitted, to him, he would present it for consideration to the Executive 

Board and the Health Assembly with his recommendation that it be approved. As would 

be seen from the annex to the document， the Director-General had received the formal 

proposal from the Federal Political Department and he anticipated that the authorities 

of the Republic and Canton oí Geneva would make a similar proposal covering their 

part of the loan. 

If the Board agreed with the Director-Genera.l *s recommendation that he should be 

authorized to execute the necessary agreement with the Swiss authorities, it might 

wish to consider the following draft resolutions 

The Executive Boards-

Noting with satisfaction the progress report of the Director-General 

en the construction and financing of the headquarters building; and 

Believing that the arrangements envisaged by the Director-General 

and the Swiss authorities for the necessary additional financing are 

entirely satisfactory, 

RECOMMEM)S to the Seventeenth World Health Assembly that it adopt 

the following resolutions 

"The Seventeenth World Health Assembly, 

Noting the proposed arrangements reported by the Director-General 

for -che further financing of the headquarters building, 

EXPRESSES its deep apprécia tien to the Swiss Confederation and 

to the Republic and Canton of Geneva for this renewed expression of 

their hospitality and their concern for the objectives of the World 

Health Organization; and 

2 . AUTHORIZES the Director-General to execute the necessary amended 

agreements wi^h the Confederation and with the Republic and Canton 

of Geneva at such time as the necessary legislative approvals have 

been given to the proposed additional loans”。 



The CHAIRMAN asked whether there were any comments on, or objections t o , the draft 

resolution.-

1 

Decision: In the absence of objections the draft resolution was adopted
 e 

12. MODE OP PRESENTATION OP THE DARLING FOUNDATION MEDAL AND PRIZE: Item 8.1 of the 

Agenda (Document ЕВЗЗ/58) 

The CHAIRMAN, speaking as Chairman of the Darling Foundation Committee, summarized 

that committee's report, which was contained in document ЕВЗЗ/58^ The Committee had 

considered the recommendation made by the Expert Committee on Malaria in 1963 and had 

unanimously decided that the Darling Medal and Prize be awarded to Colonel Manowar Khan 

Afridi, Honorary Consultant in Malariology to the Health Division, Ministry of Health, 

Government of Pakistan. 

Since the Darling Foundation Committee was not a committee of the Board, the Board 

was required merely to note its report and to request the Director-General to arrange for 

the presentation of the medal and prize during a plenary meeting of the Seventeenth World 

Health Assembly. He therefore invited the Board to consider the following draft 

resolution: 

The Executive Boards 

Having considered the report of the Darling Foundation Committee
9 

1 . NOTES with appreciation the decision of the Committee that the ninth award of 

the Darling Medal and Prize be made to Colonel M . K . Afridi； 

2 . CONCURS with the recommendation of the Committee that the presentation of the 

award be given a solemn character before an audience of world-wide importance; and 

therefore 

Resolution EB33 .H59 

2
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： 

REQUESTS the Director-General to arrange for presentation of the medal and 

prize to be made to Colonel Afridi during a plenary meeting of the Seventeenth 

World Health Assembly; and 

斗. AGREES with the suggestion of the Committee that, should the recipient be xciable 

to attend the Assembly in person, the award should be presented to the head of his 

national delegation who would later present it to the recipient himself• 

Decision: The draft resolution was adopted." 

1 3 . PROVISIONAL AGENDA FOR THE SEVENTEENTH WORLD HEALTH ASSEMBLY: Item 4.2 of the 

Agenda (Document ЕВЗЗ/57 Rev.l) 

The CHArRMAN asked the Deputy Director-General to introduce the item. 

Dr DOROLLE, Deputy Director-General, said that a draft provisional agenda for the 

Seventeenth World Health Assembly had been sent to Member States and Associate Members on 

3 January 1964 so that the requirements of Rules ) and 4 of the Rules of Procedure of the 

World Health Assembly might be met. The revised draft presented to the Board in docu-

ment EB33/37 Rev.l contained all the items which needed to be included in accordance with 

the decisions taken by the Board at its current session. In items 1.111 and 3*10 the 

words "if any" should be deleted. Item had been included in accorldance with Rule 105 

of the Rules of Procedure of the World Health Assembly, which provided that the Director-

General should report to the Assembly when a member of the Executive Board had been absent 

from two consecutive sessions of the Board. The item entitled "Amendments to the Rules 

of Procedure of the World Health Assembly" which had appeared in the original draft had 

been deleted owing to the Board
T

 s decision to postpone consideration of the proposed 

amendments• 

Mr SIEGEL, Assistant Director-General, recalled that, since the Seventeenth World 

Health Assembly would be meeting in March, the Financial Report on the Accounts of WHO 

in 1963 and the Report of the External Auditor would not be available for consideration 

1
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by that Assembly. Therefore the Rules of Procedure which made it mandatory for the 

Assembly to consider those reports would need to be provisionally suspended. The Board 

might therefore wish to consider the following draft resolution: 

The Executive Board 

I . APPROVES the provisional agenda for the Seventeenth World Health Assembly; 

I I . Considering that the Financial Report on the Accounts of WHO for 1963 and 

the Report of the External Auditor on the Financial Report cannot be ready in 

time to be considered by the Seventeenth World Health Assembly, 

RECOMMENTG to the Seventeenth World Health Assembly the adoption of the 

following resolution: 

"The Seventeenth World Health Assembly, 

Considering the recommendations made by the Executive Board at its 

thirty-third session, 

DECIDES to suspend for the duration of its session the requirements 

of Rule 5(c) and Rule 93(c) of its Rules of Procedure which provide 

respectively that the Board shall include in the provisional agenda of 

each regular session of the Health Assembly
 T

all items pertaining . . « 

to the report on the accounts for the preceding year' and that the Health 

Assembly sjnall, at each regular session
 f

 examine the report of the Auditor 

on the annual accounts
 T

" . 

Decisions The draft resolution was adopted without comment Л 

14 с APPOINTMENT OF REPRESEMTATIVES OF THE BOARD AT THE SEVENTEENTH WORLD HEALTH 

ASSE3VBLY: Item of the Agenda 

D r ANDRIAMASY proposed that the Board should be represented at the Seventeenth 

World Health Assembly by its Chairman, Dr Lay ton, and by Dr Turbott, the Chairman 

of the Standing Committee on Administrât!on and Finance • 

1
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Dr AL-WAHBI seconded the proposal. 

The CHAIRMANj noting that there were no further nominations, invited the Board 

to consider the following draft resolution: 

The Executive Board 

1 . APPOINTS D r B。 D . B . Layton and Dr H , В. Turbott to represent the Board at 

the Seventeenth World Health Assembly; and 

2 . REQUESTS the Director-General to make suitable arrangements for the presenta-

tion of the Board's report by its representatives at the Seventeenth World Health 

Assembly. 

Decisions The draft resolution was a d o p t e d J 

1 5 . CLOSURE OF THE SESSION 

The CHAIRMAN said that, in view of the late hour, he would postpone his remarks 

as retiring Chairman until the opening of the thirty-fourth session of the Executive 

Board in May • He would take the occasion of the Seventeenth World Health Assembly to 

express the Board's appreciation to its outgoing members: Professor Canaperia, 

Dr Gaye, Professor García Oreoyen, Dr Gjebin, Dr Omura, Professor Widy-Wirski, 

Dr Al-Wahbi and Dr W a t t . He thanked the Board for its patience and valuable assistance 

given during the session• 

Professor AUJALEU proposed a vote of thanks for the Chairman, and Dr WATT, 

Professor ZDANOV and Dr SUBANDRIO likewise thanked the Chairman for the able manner 

in which he had conducted the Board
f

s deliberations. 

The CHAIRMAN declared the thirty-third session of the Executive Board closed. 

The meeting rose at 7*10 p,m> 

1
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1 . CONTRIBUTIONS FOR ALGERIA, BURUNDI AND RWANDA IN 1962: Item 6.1.3 of the 

Agenda (Document EBJ3/24) 

Mr SIEGEL, Assistant Director-General, introduced document EB))/2斗，to which 

the Director-General had annexed the communications received from the three 

governments concerned requesting reductions in their assessments for 1962. He 

noted that the assessments of the three countries for that year were made outside 

the budget, and that the amounts involved had been taken into consideration with 

regard to available casual income for 1965. The effective dates of membership of 

the three countries were indicated in the document. 

The General Assembly of the United Nations had followed the practice of making 

some reductions in the assessments of new Members, on a proportional basis, to take 

account of the fact that they had become Members during the year; the proportions 

had varied from one-ninth to seven-twelfths for the year. It could be seen from 

paragraph 4 of the document that WHO had not made that proportionate reduction until, 

at the Fifteenth World Health Assembly, the assessment of Western Samoa had been 

reduced by fifty per oent. for 19б2 to take account of the fact that it had become 

a Member only in May of that year. • 

The Board might wish to make a recommendation to the Seventeenth World Health 

Assembly concerning those requests. 

D r FARAH pointed out that document EB))/2斗 referred to reductions in assessments 

whereas the letter from the Government of the Algerian Republic requested total 

exemption for the year. 



Dr WATT said that, in the absence of his co-sponsor Dr Evang, he would give a 

brief explanation of the intention of the draft resolution which they had submitted 

and which read: 

The Executive Board, 

Having considered communications from Algeria, Burundi and Rwanda 

requesting reductions of their assessments for 1962; 

Noting that these Members joined ¥ H 0 during the latter half of 1 9 6 2； 

Recognizing the financial difficulties encountered by some newly-

independent States; and 
• • ^ .' .. . . ' . . .• 

‘ Recalling the provisions of resolution WHA15•斗5, 
. ‘‘• . .. . i ‘ . • , , • . . , . . ; . • . . i . . . ‘ ‘

 :

 ‘ 

RECOMMENDS to the Seventeenth World Health Assembly the adoption 

of the following resolution: 

"The Seventeenth World Health Assembly, 

Noting the report of the Executive Board on communications 

received from Algeria, Burundi and Rwanda requesting reductions in 

their assessments for 19б2; and 

Considering the rec ommendat i on made by the Board, 、 

1. DECIDES, in principle, that new Members joining the Organization 

in the last six months of a year shall be assessed at the normal 

rate, but that the contribution for the year shall be reduced by 

5〇 per cent.； and further 

DECIDES that the 1962 contributions of Algeria, Burundi and 

Rwanda shall be reduced by 5〇 per cent•“ 

The language chosen was an attempt to provide a basis for future decisions as well 

as the specific cases in point• The intention was that a Member joining during the 

last six months of a year would be given an assessment for a full year on which a 

fifty per cent, reduction would be made for that particular year. While those 

terms did not exactly correspond to the requests received they did in fact accomplish 

what was required and gave a pattern for future action. 



M r SIEGEL said that the point raised by Dr Farah was a valid one. The 

communications received from the three Governments concerned differed somewhat• 

As D r Parah had pointed out, the Government of the Algerian Republic had in fact 

requested total exemption. Details concerning the assessments of Burundi and 

Rwanda were given in paragraph 2 of the document; their requests, if accepted, 

would result in payment by each of them for 1962 of 25 per cent, of their assessments. 

The CHAIRMAN put to the Board the draft resolution proposed by D r Evang and 

D r W a t t . 

Decision: The draiH> resolution v/as adopted (see resolution EB3J.R44). 

2. SUPPLY SERVICES TO MEMBER STATES: Item 6,5 of the Agenda (Resolution EB2J.R48; 

Document EB33/2) • 
- « 

Mr SIEGEL, Assistant Director-General, said that document EB))/2 referred to 

the supply services that the Organization furnished to governments and to inter-

governmental and non-governmental organizations. The recommendations made were an 

attempt to provide for more flexible arrangements to enable the Organization to 

improve those services. Some changes were proposed in the resolutions governing 

them, which it was proposed should be replaced by the following text: 

The Executive Board, 

Having considered the basis on which âupplies may be procured by the 

Organization on behalf of Member States as provided in resolution EB9.R90 

and as modified by EB21.R^8 and E B 2 ) . _ ； and 

Having reviewed a report of the Director-General on supply services 

to Member States, 



1. DECIDES that the terms and conditions specified below shall apply to 

supply services to be provided by the Organization to Member States and 

Associate Members, to the United Nations, to specialized agencies and to 

non-governmental organizations in official relations with WHO, and shall 

supersede the provisions of resolutions EB9.R90, EB21.R38 and EB23.R48; 

and 

2 . DECIDES, further, that the Organization may provide services in the 

purchase of medical books and literature under the same terms and conditions. 

I . . Non-emergency purchases for Member States 

(a) WHO shall furnish procurement services only to agencies under 

the jurisdiction of the health administration or comparable 

authorities of the Member State or Associate Member, hereinafter 

referred to as the requesting authority• 

(b) A charge of three per cent, shall be made for this service 

and shall be applied on the net cost of the items purchased, 

except that no charge for this service shall be applied .where the 

purchases are being made in furtherance of an activity planned or-

carried out with the assistance of WHO. 

(c) Before WHO makes commitments on behalf of a requesting 

authority, funds equal to the total cost as estimated by WHO shall 

be deposited, in such currency or currencies as the 1ireсtor-General 

may from tinje to time decide, to the credit of WHO either by cheque, 

bank draft or bank transfer payable unconditionally to WHO at sight• 

(d) Partial shipments may be made, and, upon completion of the 

transaction, WHO shall send to the purchaser a statement of account 

together with the supporting documents. The requesting authority 

may at any time ask for a statement of account to date or the refund 

of uncommitted balances of the advance made. 

(e) Any discount or other saving shall be passed on to the 

requesting authority concerned. When quotations are requested for 

the purpose of comparison with prices submitted by local dealers
 t 

WHO shall be so informed• The acceptance of quotations, and 

subsequent authorization to WHO to purchase, shall be the responsi-

bility of the requesting authority, as shall also be the responsi-

bility to deposit funds with WHO in sufficient time to take advantage 

of the prices offered in a given quotation. WHO shall not be 

responsible with respect to any increase in price• 

(f) The requesting authority shall supply import permits, if 

required, at the time that purchases are authorized. 



工工. Purchases for the United Nations and for specialized agencies shall be 

made on the following basis: 

(a) The Director-General is authorized to negotiate with the 

organization concerned regarding: 

(i) the charges, if any are warranted, for this service 

in respect of either a single transaction or a series of 

transactions, on the basis that the charge may be calculated 

either by way of a percentage of purchases or on the basis 

of extra costs to which WHO is subjected; 

(ii) the arrangements for receiving payment either in 

advance or after the transactions have been completed. 

(b) The provisions of sub-paragraphs (d), (e), (f) of paragraph I 

above shall apply to purchases on behalf of the United Nations and 

specialized agencies• 

工工工• Emergency purchases for Member States 

(a) Emergency purchases are defined as essential supplies and 

equipment required to combat an unforeseen, serious and immediate 

threat to public health. 

(b) The financial responsibility for meeting the cost of 

emergency purchases made under the provisions of this resolution 

rests with the requesting authority. 

(c) No service charge shall be made in respect of emergency 

purchases. ..... 

(d) To the extent that the World Health Assembly authorizes the 

Director-General to utilize the Working Capital Fund for this 

purpose, he may advance such sums as may be necessary to finance 

emergency purchases on behalf of requesting authorities； the 

amount of the indebtedness to WHO of any one Member State or 

Associate Member in respect of emergency purchases may not exceed 

$ 25 000. 

(e) The provisions of sub-paragraphs (c), (d)， (e) and (f) of 

paragraph 工 apply to emergency purchases, except to the extent 

that application, in any particular case, of paragraph (d) above 

makes them inoperable,.； 

IV. Purchases for non-governmental organizations in official relations with WHO 

(a) WHO may at the discretion of the Director-General make purchases 

on behalf of non-governmental organizations in official relations with 

WHO of medical supplies and equipment for public health programmes• 



(b) The provisions of sub-paragraphs (b), (c), (d), (e) and (f) 

of paragraph 工 above shall apply to all purchases on behalf of non-

governmental organizations in official relations with WHO except 

that in the case of emergency purchases as defined in sub-paragraph (a) 

of paragraph III above, no service charge shall be made. 

Professor AUJALEU asked what procedure the Director-General would follow 

concerning the terms of paragraph 1(c) of the draft resolution, which referred to 

, ?

such currency or currencies as the Director-General may from time to time decide"• 
\ 

Mr SIEGEL said that the Director-General would determine the action to be 

taken as requests were s\±>mitteds if the currencies offered could be utilized the 

Director-General would accept them on an individual basis. 

•v 

Dr N0VG0R0DCEV, alternate to Professor Zdanov, supported the recommendations 

made in document ЕВ^З/2. 

Professor AUJALEU proposed, in view of Mr Siegel
1

 s explanation, that the words 

"from time to time" in paragraph 1(c) of the draft resolution be deleted. 

Decision: The draft resolution was adopted with that amendment (see 

resolution EB33.R44). 

3 . ADJUSTMENT IN THE SCALE OF ASSESSMENT POR 1963 AND 1964 (CZECHOSLOVAKIA AND 

HUNGARY): Supplementary Agenda Item 1 (Document EB53/58) 

Mr SIEGEL said that the matters dealt with in document EB))/)8 had arisen out of 

decisions taken by the Fifteenth and. Sixteenth World Health Assemblies • Section 1 

of the document reproduced Part 工工 of resolutions WHA15.15 and WHA16.10. Section 2 

dealt with the action taken by the General Assembly of the United Nations to reduce 

the assessments of Czechoslovakia and Hungary in the United Nations scale. 



EB))/kin/L9 

page 11 

Reference was made in section 3 to the matters to be considered by the 

Executive Board, and an indication was given of the action necessary to give effect 

to the decisions that had been taken. It would be seen from paragraph 3*2 that the 

proposal submitted in the document was somewhat different as regards the way in which 

the decision would be implemented in view of the suggestion that the reductions be 

given immediate effect. The amounts involved were shown in the table in paragraph 3*1• 

It would be possible to use resources available in casual income to offset the 

reductions. The Board might wish to consider the draft resolution contained in 

4 ' i 

section 4 of the document and reading: 、 ；..•；• 

The Executive Board, 

Having considered a report by the Director-General on the action taken 

by the eighteenth session of the General Assembly of the United Nations to 

reduce the assessments of Czechoslovakia and Hungary in the United Nations 

for the financial years 1962 and 196); 

Recognizing the necessity for avoiding, in so far as possible, the 

administrative complications of revising Member States
1

 contributions 

already assessed, 

RECayflVIENDS to the Seventeenth World Health Assembly the adoption of 

the following resolution: 

The Seventeenth World Health Assembly, 

Having noted the report of the Executive Board on the action taken 

by the General Assembly of the United Nations in reducing the assessments 

of Czechoslovakia and Hungary in the United Nations for the financial years 

1962 and 1965； 

Recalling the provisions of Part 工工 of resolutions WHA15-13 and 

WHA16.10 relating to corresponding reductions in the WHO assessments for 

the years 1963 and 1964; 

Considering that the reductions for both years should be applied in 

1964, and financed from available casual income. 
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T o t a l 1 0 8 3 8 0 

Country 

Czechoslovakia 

Hungary 

To revise the Scale of Assessments for the years 

1964 (WHAI6.IO) for Czechoslovakia and Hungary, as 

196) (WHA15.13) 

follows: 

Czechoslovakia 

Hungary 

That the contributions of Czechoslovakia 

shall be reduced by the following amounts； 

and Hungary for the year 

(3) To revise paragraph III of the Appropriation Resolution for 1964 

(WHA16.28) as amended by increasing thô amount of $ 932 383 under sub-

paragraph (iii)^ representing miscellaneous income available for the 

purpose to $ 1 040 763 and by decreasing the amount of the assessments 

against Members to $ )林 573 7б0. 

Dr WATT, Professor AUJALEU and Dr N0VG0R0DCEV supported the proposals. 

Dr KAREPA-SMART also supported the draft resolution. He suggested that the 

time had perhaps come for the Di г e с tor- General to be invited to make a study of 

Members
f

 assessments. At present the Organization voluntarily tied its assessments 

to those of the United Nations. That organization might revise its scales for 

political reasons, for example, and he suggested that Ш 0 might consider a different 

approach. He was not, however, making any formal proposal. 

Mr SIEGEL said that it would be preferable for Dr Karefa-Smart
 T

s suggestion to be 

raised in the Health Assembly, since it was that body which had adopted the 

resolution (WHA8.5) basing the Organization's scale of assessments on that of the 

United Nations. The matter could be raised directly by a government, or the Board 

could perhaps include it in the Health Assembly
f

s agenda. 
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Dr WATT noted that Dr Karefa-Smart had avoided putting his suggestion forward 

as a formal proposal； he was merely requesting more.information about the pros and 

cons to enable Members to decide whether or not to raise the matter at the next Health 

Assembly. He himself considered that it would be difficult to arrive at a firm 

conclusion before the Eighteenth World Health Assembly. 

In reply to a question by the CHAIRMAN，Dr К/ШЕРА-SMART agreed that the matter 

should be discussed at a later session. 

The CHArRMAN put to the Board the draft resolution contained in section 4 of 

document EB35/58 4 

Decision: The draft resolution was adopted (see resolution EB55.R斗5)• 

4 . WHO BULLETIN - PROPOSED RUSSIAN EDITION: Supplementary Agenda Item 2 

(Document EB33/55) 

The DIRECTOR-GENERAL said that document EB53/55 was self-explanatory. He had 

received a communication from the Minister of Health of the USSR proposing that the 

question of publishing the WHO Bulletin in Russian be considered at the Board's 

current session. Paragraph 2 of the document recalled the provisions of 

resolution EB6.R9 that recognized "the continuing need that other WHO publications 

should be published either in separate editions or bilingually in the two working 

languages", and authorized the Director-General "to publish . ... a single edition of 

the Bulletin • • • containing articles either in English or in French, according to 

the language in which they are submitted, with summaries in both working languages of 

the Organization"• 



In resolution EB9.R71 the Executive Board had authorized the inclusion of 

articles in Spanish, with summaries in English and French. The resolution had 

been put into effect in 195)• 

It would be recalled that following the Board
 f

s adoption of resolution 

E B 2 5 . _ ， t h e Thirteenth World Health Assembly, in resolution WHA13.15, had 

decided "to extend the use of the Russian language in certain publications of the 

World Health Organization, the extension to take place gradually and in an orderly-

way over a period of three years, beginning in 196I". The contractual arrangements 

with the authorities of the USSR were sufficiently flexible to permit the 

negotiation of future plans for producing publications in Russian which would include 

the production of the Bulletin within the present budgeted provision for Russian 

language publications. 

There were two considerations to be borne in mind: (l) that the Bulletin 

could be published in Russian under the. present budgetary provision, and (2) that it 

was not a one-language publication. To authorize its publication in Russian should 

n o t constitute a precedent for publication in any other language, since that would 

cost a great deal of money. The step envisaged would bring the Organization much 

closer to the large number of technical people in the countries in which Russian was 

the first or second language. He emphasized that the proposal would in no way 

change the present policy of publishing the Bulletin trilingually. 

Professor AUJALEU said that he had understood from the Director-General’s 

explanation that the proposal was to issue in Russian an edition of the Bulletin 

that would include translations of all articles published in French, Spanish and 

E n g l i s h . That would be to abandon the practice hitherto adopted. If it could be 

done for the Russian language, why should it not equally be done for the other 

languages? 



Dr NOVGORODCEV emphasized that the publication not entail 

increased expenditure for the Organization； it would be possible within the total 

budget provided for publications in Russian to give the Bulletin preference over 

other less vital documents• 

Dr KAREFA-SMART said that he would strongly support the proposal. He would 

ask, however, that any article appearing exclusively in the Russian edition be made 

available as a summary for the trilingual edition. 

Dr AL-WAHBI said that if the proposed Russian edition was to depart from the 

usual practice of including articles in their original languages, with summaries in 

the other languages, the matter was one of principle and might create a precedent. 

The DIRECTOR-GENERAL recalled that he had stated that the present edition of 

the Bulletin was trilingual• What was proposed was a Russian edition of the 

Bulletin that would be an exact translation of articles which appeared in the other 

three languages, 

Dr WATT asked whether, if it were decided to publish a Russian edition., the 

same privilege would be accorded to anyone who wished to have the Bulletin 

translated into another language provided they were willing to pay the cost. 

The DIRECTOR-GENERAL said that the Russian translation would be paid for by 

W H O , inside the total amount approved by the Health Assembly for translation of 

documents into Russian. Such translation had hitherto included the Official Records, 



monographs, the Technical Report Series, etc. according to the arrangements between 

the Organization and the Government of the USSR. A total provision of $ ЗбО 000 

was made for publications in Russian, and the Minister of Health of the USSR was 

now asking for a translation of the Bulletin within those total funds. The ‘ 

problem was that the Bulletin was a trilingual publication, and if the sort of 

precedent were created that had been envisaged by Professor Aujaleu, to publish 

separate editions in English, French and Spanish would cost an additional sum in 

the neighbourhood of $ 400 000. 

Dr WATT asked whether, in the case of a request from a government for the 

provision of funds for translation into other languages, the Health Assembly would 

be required to authorize such a provision, as it had done in the case of the 

Russian language. 

The DIRECTOR-GENERAL said that the policy of publishing the Bulletin in the 

three languages had been established by the Executive Board, and had been provided 

for in the annual programme and budget. There had been no formal resolution on 

the subject by the Health Assembly. 

The Health Assembly, on the other hand, had made a provision for publications 

in Russian within a total ceiling. The two had to be taken separately. If the 

Board should decide to authorize the publication of the Bulletin in Russian the 

Assembly would not be involved, since it was only concerned with the financial 

aspect. If, however, it should decide that the Bulletin be published in any other 

language a serious financial problem would arise and would have to be brought to 

the attention of the Health Assembly. 



Professor AUJALEU said that the problem was not a financial one, but a matter 

of principle. The Health Assembly
1

s decision to extend, the use of,the Russian 

language meant that Russian should be treated in the same way as other languages, 

and not that it should be given a privileged position, which would, be the case if 

the Bulletin were to be translated into the Russian language but not into the other 

languages• 

Dr SUBANDRIO suggested, as a compromise solution, that the Bulletin should 

appear in four languages - English, Spanish, French and Russian - instead of in 

three as at present. 

Mr BAUER agreed with Professor Aujaleu that in a sense the decision was one that 

had been taken by the Health Assembly• Prom the Director-General
1

s remarks, however, 

one point of principle emerged that could be dealt with fairly easily. When the 

Health Assembly had decided to spend $ ЗбО 000 for translation into the Russian 

language the idea had been to permit scientists in the Soviet Union to become aware 

of the technical work being carried out by WHO, and to allow of cross-fertilization. 

The Ministry of Health of the USSR had now decided that the Bulletin was more important 

than some of the other material that was being provided within the ceiling of 

$ 560 000
e
 That was merely a matter of judgement, and there should be no need to 

question it, 

Dr LISICYN, adviser to Professor Zdanov, said that Mr Bauer had covered all the 

points he had meant to make. He would merely add that at the Thirteenth Health 

Assembly a similar discussion had taken place when the question of extending the use 

of the Russian language in WHO publications had been under cons i der at ion « The two 



issues involved - t h e point of principle and the question of finance - should be 

considered separately. The overriding consideration was the expediency of producing 

publications in the Russian language to meet the needs of interested scientists in 

the USSR and other countries where Russian was the preferred second language• 

There was no question of asking for preferential treatment for the Russian language 

as far as budgetary allocations were concerned. In resolution WHA13»15# the 

Health Assembly had decided that the use of the Russian language should be extended 

in certain WHO publications and all that was being asked was that the Bulletin should 

be added to that list， Accordingly, there was no real problem in the matter. 

Professor WIDY-WIRSKI supported the proposal. After the Second World War 

many countries had adopted Russian as the second language, in a number of cases 

German being supplanted. The WHO Bulletin was not issued in German• It would be 

helpful, therefore, to the scientists of all the countries concerned to have the 

Bulletin reproduced in Russian and, indeed, published in all the official languages» 

The CHAIRMAN said it was plain from the explanations given on the request that 

no problem existed. The only outstanding issue was the theoretical question posed 

by Dr V/att
t 

Dr WATT said that, in the light of the Director-General 's explanations, he 

wondered why the matter had been brought before the Board at all» There was no 

proposal for changing the established policy on a trilingual Bulletin» He therefore 

failed to understand why the question of the translation of the Bulletin into 

Russian should have had to be raised, since the money was already available in the 



Organization
1

 s budget for such work, contractual arrangements with the Soviet 

Government were in force and, presumably, permission was accorded to translate 

any WHO publication into any language so long as that action did not represent 

an additional charge on the budget
e 

Professor AUJALEU, recalling the background to the question, said that at 

the outset the Bulletin had been published in two editions, the one in English 

and the other in French。 Later it had been decided that articles would be 

published in the language of submission with a summary in the other language « 

Then the Spanish language had been added and the decision taken to publish the 

Bulletin in a single trilingual edition with summaries in the two languages other 

than the originale Нэ had no objection to having the Bulletin issued in four 

languages, to take in Russian， On the other hand, if it were decided to issue 

the Bulletin wholly in Russian, the Board would have no recourse but to accept 

any future proposals that might be made for its issue wholly in French or in Spanish, 

The best way out of the difficulty would be to have a quadrilingual Bulletin with 

summaries of the articles in the remaining three languages» 

The DIRSCTOR-GEKEPJ\L said the difficulty arose because the Bulletin, unlike 

other WHO publications, was not issued in a single language• That being so, it 

had been left out of the list of publications submitted at the time the Thirteenth 

World Health Assembly had considered the question of extending the use of the 

Russian language in WHO publications
 e 



The Minister of Health of the USSR now wished to have the Bulletin included 

in that list to meet the needs of Soviet Union and other Russian-speaking scientists» 

Because of the Board's policy decision to have the Bulletin appear as a trilingual 

publication, he had not felt justified in taking upon himself the responsibility for 

deciding upon the Soviet Union request
f 

As would be seen from the many decisions of the Executive Board and the Health 

Assembly on the question of languages of publication (Handbook of Resolutions and 

Decisions， page 100), there was no uniformity of treatment for the official languages 

w i t h the exception of English and French: many publications were produced in English 

and French but not in Russian, and the treatment given to the Spanish language was 

slightly different again. Secondly, the Bulletin had no distribution in the USSR 

because of the languages in which it was published; and that accounted for the 

Soviet request. 

Dr W A T T thought part of the difficulty lay in the use of the word "published"• 

In the scientific world, "publication" was considered to be the first appearance of 

an article in a scientific journal, and thereafter the article might be reproduced 

in many other languages. What was being requested was printing in the Russian 

language rather than publication, at some subsequent date after the original 

publishing of the Bulletin. If that assessment of the position was right, there 

was no need for a decision on the part of the Board. The Bulletin would continue 

to be published in the three languages according to the policy laid down by the 

Board and subsequently reprinted in Russian, leaving the basic policy unaffected. 
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Dr KAREFA-SMART said he had also misunderstood the position originally.. He 

would now agree entirely with Dr W a t t
1

s assessment^ The proposal now before the 

Board in no way affected the policy decision that the Bulletin should be a single 

publication, containing articles in original English, French or Spanish with 

summaries in the remaining two languages. All that was being asked was that, 

under resolution WHA13#15* the major articles published in the Bulletin should be 

translated into Rusèian. There was nothing in that request that would violate 

any previous decision of the Board, and the funds to be devoted to that work would 

simply preclude possible translation of other technical papers from being undertaken• 

If, on the other hand, at any time in the future his own country, for example, were 

to ask that the Bulletin should be published in its language, it would have to ask 

the Board to change the policy laid down in resolution EB9.71* The Director-General 

seemed merely to be asking for the Board's concurrence in acceding to the Soviet 

request and he would be happy to endorse such action. 

Professor AUJALEU said that the reason underlining the Soviet request was one 

that undoubtedly excited sympathy• On the other hand, there was a question of 

privilege involved. What would happen if, in the future, he were to ask on behalf 

of French-speaking scientists in Africa and elsewhere to have the Bulletin published 

entirely in French so that they might have the benefit of articles submitted in 

original Russian, Spanish or English? If the present request were to be acceded 

to, there was no reason why he should be denied a similar privilege. 



Mr BAUER, alternate to Dr Layton, fully agreed with Dr Karefa-Smart
1

 s 
. � » ..’ — � • . . . . • • 

summarizing of the situation, not only because the policy decisions in regard to 

the Bulletin would be unaffected, but because of the Board and Health Assembly 

decisions to extend the use of the Russian language in WHO publications 

(resolutions EB25.R44 and WHA1).15). He assumed that the term "certain publications”， 

as used in resolution WHA1).15, could include the Bulletin. The point raised by 

Professor Aujaleu might be retained for consideration as a separáte issue entirely; 

that would be a way out of the difficulty it appeared to present. 

• Dr WATT said the answer to Professor Aujaleu
f

s question was a simple one: his 

country could approach the Health Assembly and persuade it, in the same way as the 

USSR had done in respect of Russian, of the need for extending the use of the French 

lainguáge. In other words, .it could follow the precedent that already existed. 

4/ 

Dr NOVGORODCEV, alternate to Professor Zdanov, stressed, in answer to 

Professor Aujaleu, that all that was being asked was that articles published in the 

Bulletin should be translated into Russian within the limits of the funds already-

allocated in the budget for translation of WHO publications into that language• There 

was no question of asking for publication proper of the Bulletin to be extended. 

The DIRECTOR -GENERAL thought there was no point in going further into questions 

of semantics; the issue seemed to him clear• If the Board should prefer not to take 

any position on the matter, he himself would be ready to assume the responsibility^ 

but it might be of interest for the Board to have an opportunity to see what he had 
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had in mind in bringing up the question and 

tion of the following draft resolution: 

The Executive Board, 

he would accordingly invite its considera-

Having considered a report by the 

the Minister of Health of the Union of 

Director-General on a communication from 

Soviet Socialist Republics proposing that 

a translation of the WHO Bulletin should be included among the WHO publications 

issued in Russian in accordance with the provisions of resolution WHA1).15; and 

Noting that the choice of such WHO publications as can be issued in Russian 

within the framework of the agreed budgetary provisions is determined annually 

by consultation between the Ministry of Health of the Union of Soviet Socialist 

Republics and the Direct or-Gene ral, 

NOTES that the Director-General will include a translation of the WHO 

Bulletin among the publications issued in Russian, on the understanding that 

no increase in the relevant budgetary provision would be incurred. 

Decision: The draft resolution was adopted (see resolution • 

5- DECISIONS OF THE UNITED NATIONS, THE SPECIALIZED AGENCIES AND IAEA AFFECTING 
W H O ^ ACTIVITIES: Item 7-1 of the Agenda 

Programme Matters； Item 7.1.1 of the Agenda (Document EB33/^2) 

Dr DOROLLE, Deputy Director-General, said he would confine himself to decisions 

of the United Nations, the Specialized Agencies and IAEA that were not dealt with under 

any other item of the agenda. In the interest of brevity, he would draw attention 

only to items of major import алее that were reviewed in the report before the Board 

(document ЕВЗЗЛ
2

) • 

Reference was made in paragraph 7 to the report of an Advisory Committee of Experts 

on Industrial Development which had been convened in‘ 196) to consider the organizational 

arrangements needed for the expanding programme of the United Nations in that field. 



The General Assembly had decided to set up an internal organ of the United Nations 

to accelerate industrial development - but not a new specialized agency. Needless 

to say, WHO would collaborate to the utmost with that body on the health matters 

involved. 

In paragraphs 11 to 15, the measures taken subsequent to the holding of the 

International Conference for the Application of Science and Technology to Economic 

and Social Development were described. In particular, the Economic and Social Council 

had decided to establish an advisory committee on the matter and the Board would be 

glad to know that its membership included two doctors, designated by their respective 

governments, who had both been members of WHO'S Advisory Committee on Medical Research. 

In paragraph 21j reference was made to the General Assembly's appeal to non-

governmental organizations to conduct, in the context of the Development Decade, a 

world-wide campaign against hunger, disease and ignorance. It had been considered 

advisable for WHO to take a stand on that matter and a draft resolution would be 

submitted to the Board whereby the Director-General would be authorized to co-operate 

in the campaign. 

The General Assembly had designated 1955 as ‘‘International Co-operation Year" 

(paragraph 28). Although the multiplication of "Years" had been criticized, this "Year 

had aroused wide interest and it was thought that WHO should со-operate. A draft 

resolution had therefore been prepared. 

Section II of the report dealt with trends in the programme of UNICEF. That 

subject had been considered at length at the Board
1

 s last session, and the UNICEF 

Executive Board had not held a policy meeting since• Accordingly, it would probably 

suffice to add in the resolution noting the Director-General
1

 s report a paragraph 

welcoming the continued collaboration of UNICEF in the advancement of international 

health work. The Secretariat was awaiting with great interest developments at the 

current session of the UNICEF Executive Board. 



Section III dealt with the subject of co-ordination. The multiplication of 

United Nations bodies dealing with programmes that had a health component and with 

co-ordination was taking up more and more time and effort on the part of the 

Secretariats. Indeed, at the Economic and Social Council last July, the Secretary-

General had remarked that the machinery of co-ordination had become a veritable 

labyrinth. 

The Economic and Social Council, at its thirty-sixth session, had adopted a 

resolution on evaluation of programmes (paragraph 60). That was a matter that the 

Board had frequently discussed in the past and no doubt it would wish to take note 

of the Council's resolution and at the same time acknowledge the Council
1

 s appreciation 

of technical evaluations made by the specialized agencies and stress the import алее 

of the governmental role in programme evaluation. 

The remaining section of the report dealt with the specialized agencies. Its 

brevity was accounted for by the fact that administrative and budgetary co-ordination 

and co-ordination with IAEA would be dealt with under other agenda items and that 

со-ordination with РАО had already been largely covered in earlier discussions under 

other items. 

Professor ZDANOV asked whether the Board might be given more details in regard to 

the General Assembly resolution on conversion,to peaceful uses of resources released 

by disarmament (document EB))/42， paragraph 5)‘ 

The DEPUTY DIRECTOR -GENERAL said the relevant paragraph of the report contained 

a summary of the measures advocated by the General Assembly in the matter. He would 

be glad to make the full text of the General Assembly resolution (resolution 

I93I(XVIII)) available to Professor Zdanov later. 
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The CHAIRMAN, noting that there were no comments, invited the Board to consider 

the following general draft resolution on decisions concerning programme matters: 

The Executive Board, 

Having considered the report of the Director-General on the decisions 

of the United Nations and specialized agencies affecting WHO ' S activities, 

1 , NOTES the report of the Director-General; and 

2 . WELCOMES in particular the continued collaboration with UNICEF 

in the advancement of international health work. 

Decision: The draft resolution was adopted (see resolution EB53.H46). 

The CHAIRMAN invited the Board to consider the following draft resolution on 

the world campaign against hunger, disease and ignorances 

The Executive Board, 

Noting resolution 1943 (XV工工I) of the United Nations General Assembly 

on a world campaign against hunger, disease and ignorance, 

1
#
 AUTHORIZES the D ire с tor- General to co-operate in the action recommended 

by the General Assembly of the United Nations in its resolution 19斗5 (XVIII)】 

and 

2 . REQUESTS the Director-General to report to the Board on this subject 

at a future session. 

Decision; The draft resolution was adopted (see resolution EB35.R47)• 

The CHAIRMAN invited the Board to consider the following draft resolution on 

丨 

the International Co-operation Years 

The Executive Board, 

Having considered resolution 1907 (XV工工工）of the General Assembly of the 

United Nations on an International Co-operation Year, 
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1 . TAKES NOTE of the designation of 1965 as an International Co-operation 

Year; 

2 . AUTHORIZES the Director-General to provide for the World Health Organization^ 

participation in the celebration of the Year within the budgetary limits of the 

Organization; and 

3 . EXPRESSES its hope that in the elaboration of plans for the International 

Co-operation Year adequate attention will be given tc the co-operative efforts 

needed to solve the outstanding health problems and raise ..the health level of 

all peoples. 

In answer to a point raised by Dr KAREFA-SMART, the DEPUTY DIRECTOR-GENERAL 

explained that the idea underlying the holding of the International Co-operation Year 

was to publicize and strengthen the co-operation taking place through the United 

Nations and related agencies• To that end, WHO would provide information to non-

governmental organizations and co-operate with the public information services of the 

United Nations system• It was envisaged that no additional expenditure would be 

entailed beyond what was already provided for the WHO information services. 

Decision: The draft resolution was adopted (see resolution EB33.R48)• 

The CHAIRMAN invited the Board to consider the following draft resolution on 

evaluation of programmes and Economic and Social Council resolution 991 (XXXVI): 

The Executive Board， 

Noting resolution 991 (XXXVI) of the Economic and Social Council, 

entitled "Evaluation of Programmes
T t

, 

WELCOMES the recognition that the Council has accorded to the technical 

evaluations made by the appropriate organs of specialized agencies and the role 

of governments in the evaluation of programmes. 
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Mr BAUER, alternate to Dr Layton, suggested that the words "the United Nations 

and the
11

 should be inserted in the operative paragraph between the words "appropriate 

organs of" and "specialized agencies", to bring the text more into line with the 

wording of the Economic and Social Council resolution» 

Decision: The draft resolution^ as amended， was adopted (see resolution E B J 3 • 

Co-ordination with IAEA s Item 7.1.5 of the Agenda (Documents ЕВ)дАб and Add.l) 

The DIRECTOR-GENERAL briefly recapitulated the contents of the report and the 

addendum to it (documents ЕВ)Д/Чб and Add.l) • The first section dealt with the 

background to WHo/lAEA co-ordination. That question had been brought to the attention 

of the Economic and Social Council at its thirty-sixth session and the Council, in its 

resolution 986 (XXXVI) had asked the Administrative Committee on Co-ordination to study 

the matter. In those circumstances, he felt compelled to bring up the question in 

the Board so that it might be fully informed and in a position to give the guidance 

he needed. 

The constitutional aspects of IAEA/шО relations were outlined in Annex 工 to the 

report • Annex II contained a brief summary of the work done by WHO to date in the 

field of radiation health. Annex 工工工 reproduced a communication on WHO/IAEA relations 

dated 30 April 1963, sent by him to the Director-General of IAEA. In Annex IV， 

examples were cited of IAEA meetings on health matters and extracts given from its 

programme of work to illustrate the nature and extent of its activities in the field 

of health» In Annex V , the text of an Economic and Social Council resolution on 

co-ordination of atomic energy activities (resolution 986 (XXXVI)) was given in full 

for reference purposes. The report contained comments on that resolution (paragraph 3) 
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a summary of IAEA activities in health in regard to which there was some difficulty in 

co-ordination (paragraph 4)
}
 and an account of the consultation that had taken place 

between the Director-General of IAEA and himself (paragraph 5). The letters that 

had been exchanged by them were reproduced as Annexes VI, VII，VIII and IX in the 

addendum to the document; the first letter, dated 27 November 196) and reproduced 

in Annex V I / h a d been a personal one from him to the Director-General of IAEA and 

sent under personal, cover, but it had been agreed by telephone with the Director-

General of IAEA that the contents of this с or res ponde ne e could be brought to the 

Board
f

s attention. ‘ 

The Board would be interested to note the practical steps proposed in that 

exchange of letters for improving co-ordination between the two agencies. They 

included the setting up of a WHO liaison office at IAEA headquarters in Vienna, which 

was in line with action taken to facilitate co-ordination with other agencies with 

which WHO worked in close collaboration and the setting up by IAEA of a similar office 

at WHO headquarters. The possibility had also been mooted of establishing a consul-

tative committee of the two governing "boards, similar to the UNICEf/wHO Joint Committee 

on Health Policy, as well as other measures. 

In the section containing comments and. conclusions, the indivisibility of health 

was touched upon, an attempt was made to define public health responsibilities in. 

radiation protection, an account given of the use of radioisotopes in medicine, 

national trends were summarized, and lastly a request was made for the guidance of the 

Executive Board on the important question of co-ordination of activities related to 



the use of atomic energy, the answer to which rested not only with the Directors-

Goneral of the IAEA and WHO and their respective staffs but with the very governments 

themselves, 

The implications of- that last statement would be well understood by the B o a r d . 

To avoid any misunderstanding, however
 y
 he believed it important to explain that no 

great problem existed in regard to co-operation between the two agencies at the 

Director-General or the secretariat level• However, as he had many times mentioned in 

connexion with other aspects of health work in the Board and the Health Assembly， 

co-operation did not exist solely at the international level • The work of the 

international organizations would suffer unless there was more understanding of the 

need for co-ordination at the national level. He was most concerned that the 

governments of Member States should recognize the responsibility of their health 

authorities in regard to the use of radioisotopes and radiation medicine• The 

international organizations concerned would then be better able to find ways of using 

their resources to the maximum benefit of the countries they served. 

Dr WATT said that the Director-General had dealt with the essence of many of the 

difficulties which he had had in mind when drafting the resolution which he now wished 

to submit for the Board
f

s consideration. 

The whole field of atomic energy was developing at a rapid pace, particularly 

with regard to the changes which had taken place in the concepts of ionizing radiation 

and its beneficial and harmful effects on m a n . When he was a medical student, such 

harmful effects had not been seriously considered b u t , with the passing of time, new 

hazards had been revealed• It was inevitable that, as a result, problems of co-ordination 
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and communication would arise and difficulties would continue between governments and 

scientific organizations. In certain respects the health authorities had been slow 

to act but in others they had demonstrated their concern with the effects of ionizing 

radiation, with regard not only to industry but also to.health problems in general. 

In many cases, developments in industry had resulted in a totally unexpected health 

problem. There had been instances of certain material designed for industry being 

discarded without,anybody realizing that it would constitute a hazard to health - it 

had even happened in certain hospitals where the full import of such actions had not 

then been known. 

The Director-General had., in document EB))/46, clearly shown the importance of, 

and possibilities for, collaboration with the other international agencies. It was 

to help provide for the realization of those possibilities that he submitted his draft 

resolution, which read: 

The Executive Board, 

Having considered the report of the Director-General on Co-ordination 

with IAEA; 

Taking into account resolution 986 (XXXVI) adopted by the Economic and 

Social Council of the United Nations at its thirty-sixth session; 

Cognizant of the constitutional obligations of WHO; 

Recalling the previous resolutions of the Executive Board and the 

World.Health Assembly, including resolutions WHA11.50 and WHA13.56; 

Recognizing the importance of the consultations between the Birector-

General of 'IAEA and the Director-General of WHO; and 

. . ' .‘‘‘ X 一 ‘‘ ‘ .二 . . . . •-. 

Considering the need for fruitful collaboration among WHO and other 

interesting agencies in radiation health, 



1 . REAFFIRMS the responsibility of WHO at the international level 

any activities in the field of health involving ionizing radiation, 

protection from radiation hazards and the 

radioactive isotopes; 

medical uses of radiation 

for 

including 

and 

2 . CALI5 the attention of Member States 

responsibilities of their national health 

the population from radiation hazards and 

and radioactive isotopes; 

and Associate Members to the 

authorities in the protection of 

in the medical uses of radiation 

3 . CONSIDERS that WHO should assist countries at their request for 

technical assistance projects in the field of radiation health, collaborating 

as appropriate with IAEA in this work; and 

4 . REQUESTS the Director-General to continue to take every possible step 

to ensure the closest and earliest collaboration between WHO, IAEA and 

other agencies concerned in the development of projects and in the organization 

of meetings of mutual interest. 

Professor MUNTENDAM said that his views on the matter had also been reflected 

in the Director-General
1

 s oral statement. However, he had not noticed any reference 

to a suggestion which the Director-General had made in his letter of 27 November 

1963 to the Director-General of the International Atomic Energy Agency (document 

ЕВЗЗ/46 Add.l, Annex VI，page ) ， s e c o n d paragraph) regarding the possibility of 

establishing a joint committee composed of members of the IAEA Board of Governors and 

the WHO Executive Board, He would appreciate knowing what the position with regard 

to that suggestion w a s . 

Mr BAUER expressed his agreement with the remarks made by the D ir e с t or- General 

and Dr Watt and said that he had been particularly impressed by the Director-General ' s 

comment about the need for co-ordination between national governments. The incipient 

problem clearly resulted from a lack of co-ordination and from the adoption of a statute 

v^iich could reasonably be interpreted as cutting across the constitution of a previously 



евзз/М1пД9 
page УУ 

established agency. He was therefore of the opinion that the steps being taken by 

the Director-General with his colleague in the International Atomic Energy Agency would 

produce the best results, both for the two agencies concerned and for the governments 

which financed them. 

With regard to the draft resolution proposed by Dr Watt, a difficulty arose from the 

fact that in its Statute IAEA had certain constitutional functions which were interpreted 

by many governments in terms of new research in its specific field. For instance, 

there xvere certain activities in the field, of isotope research for which it could be 

agreed that IAEA had primary responsibility. He wondered therefore if Dr Watt would 

agree to the deletion of the word
 T ,

any
n

 in operative paragraph 1 of the draft 

resolution. 

- D r WATT said that he was not prepared/to accept that deletion. The word "any" 

in the context of the draft resolution referred to activities in the field of health 

alone, and not in the field of research or development
л

 :

 i • 

M r BAUER referred to paragraph A.6 of Article 工工工 of the Statute of IAEA, under 

which it was required to "establish or adopt, in consultation and, where appropriate/ 

in collaboration with the competent organs of the United Nations and with the 

specialized agencies concerned, standards of safety for protebtion of health and 

minimization of danger to life and property . • . and to provide for the application 

of these standards to its own operations". -

His only concern in proposing the deletion was to ease collaboration between the 

two agencies
 #
 Operative paragraph 1, as it stood, would in effect only tie the hands 

of the Director-General in his endeavour to achieve a suitable form of collaboration 

with the IAEA. 



s/ 

Professor ZDANOV supported Dr Watt's draft resolution. The use of atomic 

energy was such a complex problem that, even in countries where there was good 

co-ordination between different governmental services, it was extremely difficult 

to take account of all its possible repercussions on health. 工 f it was a matter 

of indicating priorities to countries that had not yet taken any measures in that 

regard, WHO should set an example. The draft resolution would not tie the 

Director-General
f

 s hands in any way, as the directives it contained were very 

general. He considered that, where health was concerned, the bodies with 

responsibilities in that field should have priority at both the national and the 

international level. 

Professor MUNTENDAM was in favour of the deletion proposed by Mr Bauer. 

Neither the Organization nor national public health authorities had the responsibility 

for any and every activity in the field of health: JID, for instance, shared with 

Ш0 the responsibility for industrial health. 

Professor AUJALEU said that he was prepared to support the draft resolution 

as it stood. Had paragraph 1 referred to the "exclusive" responsibility of the 

Organization, he could have understood Mr Bauer
f

s concern. As it was, it only 

mentioned the responsibility of the Organization for any activity in the field of 

health, which did not imply that other international organizations did not have a 

responsibility in that field. 

Professor MUNTENDAM suggested that Mr Bauer's objection might be met if the 

words "for any activities" were deleted from paragraph 



Referring to Professor Muntendam's earlier question about the suggestion for a 

joint committee of members of the IAEA Board of Governors and the WHO Executive Board, 

the DIRECTOR-GENERAL said that he had in fact made a passing reference to it in his 

introductory statement. What he had in mind was something rather on the lines of 

the UNICEF/WHO Joint Committee on Health Policy. As would be seen from the reply to 

his letter (document S B 3 3 A 6 A d d山 Annex Vil), the Director-General of IAEA also 

considered that the matter deserved looking into; and indeed^ if one considered the 

composition of the governing body of IAEA, it was obvious that a certain degree of 

co-ordination with people possessing some training in the biological field could 

bring mutual benefits to both organizations. However， before such a plan could be 

put into effect the full implications would have to be analysed and the Director-

General of IAEA and himself had agreed that in the meantime the first step to be 

taken was perhaps to consider' the appointment of liaison officers. 

• . , . . . . • “ . ： . • ' . • . . . - . 

D r AL-WAHBI said that, in his country, he was responsible both for health and 

for atomic energy and had also attended IAEA meetings as a delegate in the latter 

capacity. In the light of that fact, he would support Dr Watt
f

s draft resolution 

both in the spirit and in the letter^ 

Mr FISCHER (International Atomic Energy Agency), speaking on behalf of the 

Director-General of IAEA, said that the arrangements between the two agencies for 

co-ordination at the Director-General level had reached a very satisfactory stage 

and he was convinced that as a result there was no problem which could not be solved. 

Dr Candau had expressed a similar view in a letter to the Director-General of 工ASA 

and had emphasized that the key solution to the problems was the appointment of 

scientific liaison officers at the headquarters of both agencies. 



Mr Bauer had already referred to the statutory responsibilities of the Agency 

and it had under its Statute two main functions: first, to foster the peaceful uses 

of atomic energy and their contribution to health and prosperity and, secondly, to 

regulate atomic energy activities. The whole tenor of the Statute abundantly 

demonstrated that the States which had created. IAEA attached the utmost importance 

to its function of protecting health from radiation hazards and to preventing any 

diversion of the Agency
1

 s assistance into non-peaceful uses. In that respect a 

comparison could perhaps be drawn between the Agency
1

 s functions regarding standards 

of safety and those of the International Civil Aviation Organization. On that point 

the Agency
1

 s Statute was extremely explicit and any analogy drawn with respect to 

national bodies was not entirely relevant to the distribution of functions in the 

international field. 

The Agency's standard-setting function arose not only from the necessities of 

its Statute but also because of the peaceful uses of atomic energy, which were 

expanding rapidly. Small research reactors， isotope laboratories and even power 

reactors were being established in developing countries. There was therefore an 

urgent need for internationally approved standards as well as for technical 

assistance operationally, to ensure that the nuclear facilities were safely located, 

operated and built. 

Since 1958 the Agency had discharged that part of its responsibilities by 

compiling a series of international standards, regulations and manuals: the nine 

basic documents in the Safety Series ranged from basic safety standards to the safety 

and operation of research reactors• A further ten basic manuals were in an 

advanced state of preparation and, in preparing those documents, the Agency had 



sought the co-operation of other organizations concerned such as 工 L O , WHO and the 

International Commission on Radiological Protection.- In so doing, it had tried to 

ensure that the concern of the public health and. labour authorities and of the 

specialists involved was accurately reflected in the manuals• 

Professor Ж'̂ГГЕЮА.М said that he could accept the draft resolution as it stood. 

Mr BAUER said tha.t he would not press for his deletion. If members of the Board 

were of the opinion that the phrasing of paragraph 1 would serve as an adequate basis 

for the development of further co-operation between the Directors-General of the two 

асег-cies, he was prepared to accept the draft resolution. 

D r KAPEFA-SMART asked whether D r Watt would agree to the insertion, in paragraph 1 

of the v;3rds
 !i

and concern" after "responsibility", which would meet the point rained 

about ctatutory responsibility^ : . 

Dr WATT Ga丄d hs did not understand what effect the amendment proposed by 

D r Karefa-Smart would have. The paragraph as drafted provided, in his opinion, a 

basis ior fruitful collaboration and negotiation； if it caused difficulty, he would 

always be prepared to modify it at a later stage. 

Decision: In -ohe absence of any further comment,, the draft resolution was 

adopted (see resolution EB))',R5〇）. 

Auiiilnlstratlve, Budgetary and Financial Matters : Item 7.1.2 of the Agenda (Documents 

"iiB33/5Ô~and Add 71) “ "" 

Mr SIEGEL said that the documents before the Board contained the reports of the 

United Nations Advisory Committee on Administrative and Budgetary Questions and of the 

Fifth Committee of the United Nations General Assembly on administrative and budgetary 
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co-ordination of the United Nations with the specialized agencies and the International 

Atomic Energy Agency. There were two points which would be of particular interest 

to members. The first was referred to in the draft resolution before the Board 

contained in Conference Document No, 31: In paragraph 150 of its report (reproduced 

on page 59 of document EB))/50), the Advisory Committee had recommended that WHO
1

 s 

practice of reflecting in the budget extra-budgetary funds relating to health projects 

should be continued. The second point of particular interest was referred to in the 

draft resolution contained in Conference Document )2: Appendix 2 of document EB33/50 

related to the inter-organization machinery for matters of pay and personnel adminis-

tration and Annex II to Appendix 2 gave the draft terms of reference of the 

International Civil Service Advisory Board. 

The CHAIRMAN invited the Board to consider the following draft resolution, 

contained in Conference Document No. 51: 

The Executive Board, 

Having considered the report of the Director-General on decisions relating 

to administrative, budgetary and financial matters of the United Nations, 

specialized agencies and the International Atomic Energy Agency affecting WHO 'S 
activities, 

RECOMMENDS to the World Health Assembly that it adopt the following 

resolution: 

"The Seventeenth World Health Assembly, 

Having considered the report of the Director-General on decisions 

relating to administrative, budgetary and financial matters of the United 

Nations, specialized agencies and the International Atomic Energy Agency 

affecting WHO'S activities; and further 

Having considered the recommendation of the Executive Board, 

1. NOTES the report of the United Nations Advisory Committee on 

Administrative and Budgetary Questions on Administrative and Budgetary 

Co-ordination of the United Nations with the specialized agencies and 

the International Atomic Energy Agency; and 



2： - DECIDES to continue the budget presentation which includes fíomplete 

information concerning projects financed from all funds, including 
1

Other Extra-budgetary Funds', in accordance with the hope expressed by 

the Advisory Committee." 

Decision: The draft resolution was adopted (¿eé Resolution EB33.R51). 

The CHAIRMAN invited the Board to consider the following draft resolution, 
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ • - .. •. . . . • . - •. •. j . • ‘' . • .. ,._-,•‘ ' ；‘ • . 

contained in Conference Document N o . 32: 

The Executive Board, 

Having considered the report of the Director-General on decisions relating 

to administrative, budgetary and financial matters of the United Natiotís, 

specialized agencies and the International Atomic Energy Agency affecting WHO'S 

activities, particularly as it relates to inter-organization machinery foï? 

matters of pay and allowances, 
- . , • » , . . . . . . . . : : . . . . . . 

1. NOTES with satisfaction that, by agreement of the appropriate authorities 

of the organizations applying the common systém of salaries and allowances, 

the terms of reference of the International Civil Service Advisory Board have 

been enlarged so that it may serve as an independent inter-organization body 

to make recommendations, through ACC, to all organizations on problems arising 

in the administration of the common system; and 

2: REITERATES its confidence in the competence and objectivity of the 

International Civil Service Advisory Board." 

Decision: The draft resolution was adopted (see resolution EB33-R52). 

6 . VOLUNTARY FUND FOR HEALTH P R O M O T I O N :工 of the Agenda (Document E B 3 3 A 7 

Add.l) (continued丨from the second meeting). 

M r SIEGEL, Assistant Director-General, said that, as stated in document 

E B 3 3 A 7 Add.l, the Director-General had. received an offer of a contribution of 

Canadian $ 1443 (US$ lj>35) to he used in Ш 0
 :

campaigns against yaws. The money was 

raised by high school students in Canada who had embarked on a nation-wide Campaign 

called "The Students
1

 W a r Against Yaws". It was expected that considerable interest 

would be aroused by the campaign, which was being run by some 2000 high schools in 

Canada. 



The Director-General considered that the campaign was a very interesting and 

encouraging development and displayed praiseworthy initiative on the part of the 

high school students concerned• Over and above the considerable practical 

importance involved, the campaign had a value of even longer term in that the 

interest of the coming generation in the work of WHO would undoubtedly be enhanced. 

The Director-General considered that the enthusiasm behind the campaign warranted 

the establishment in the Voluntary Fund for Health Promotion of a special account 

for yaws programmes and recommended that the Board should authorize the acceptance 

of the contribution and the establishment of a special account for yaws programmes. 

Should the Board agree, it might wish to adopt the draft resolution proposed in 

paragraph 5 of document E B 3 3 A 7 Add.l^ which read as follows: 

The Executive Board, 

Having.been notified by the Director-General of a contribution from 

the Students
 f

 War Against Yaws, resulting from a campaign by the high 

school students in Canada, 

1 . EXPRESSES its appreciation to the high school students of Canada 

for their initiative in starting the Students
f

 War Against Yaws and 

for their interest in and support of the general objective of the World 

Health Organization; 

2 . AUTHORIZES the Director-General to accept the contribution received; 

DECIDES to establish a Special Account for Yaws Programmes as a 

sub-account in the Voluntary Fund for Health Promotion; 

4 . REQUESTS the Director-General to transmit a copy of this resolution 

to the donors when expressing appreciation to them for their contribution. 

Dr WATT said that the draft resolution was excellent; he trusted that 

suitable ceremonies and publicity would be attendant upon its transmittal to 

the donors. 
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The CHAIRMAN assured Dr Watt that the necessary steps had been initiated to 

that end. 

Decision: In the absence of further comment the draft resolution was 

adopted (see resolution 

7 . WHO PARTICIPATION IN THE EXPANDED PROGRAMME OP TECHNICAL ASSISTANCE: 

Supplementary Agenda Item 5 (document EB33/51) 

Introducing the item, Mr SIEGEL, Assistant Director-General, said that 

document contained the Director-General
f

s report on
:

 the various developments 

under the Expanded Programme of Technical Assistance and the Board might wish to 

take riote of it. 

The CHAIRMAN, noting that there were no observations^ then read out the 

following draft resolution: 

The Executive Board, 

NOTES the report of the Director-General on the Expanded Programme 

of Technical Assistance. 

Decision: The draft resolution was adopted (see resolution EB33-R55)• 

8 . AD HOC COMMITTEE OP TEN ESTABLISHED UNDER RESOLUTIONS 851 (XXXII) AND 

..900 (XXXIV) OP THE ECONOMIC AND SOCIAL COUNCIL: Supplementary Agenda 

Item 4 (Document EB33/50) 

Mr SIEGEL, Assistant Director-General, in introducing the item, recapitulated 

the information contained in the Director-General.
1

 s report on the Ad Hoc Committee 

of Ten established by the Economic and Social Council (document EBJ5/50)• The 

document constituted a progress report which the Board might wish to note• 
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The CHAIRMAN, noting that there were no comments on the item, put to the Board 

the following draft resolution: 

The Executive Board, 

NOTES the report of the Director-General on the Ad Hoc Committee of 

Ten established under resolution 851 (XXXII) and 900 (XXXIV) of the 

Economic and Social Council. 

Decision: The draft resolution was adopted (see resolution EB)).R56). 

9 . CONSIDERATION OF APPLICATIONS OP NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS FOR 

OFFICIAL RELATIONS: Item 7-2 of the Agenda (Document EB33/57) 

The CHAIRMAN asked Dr Al-Wahbi, Chairman of the Standing Committee on Non-

governmental Organizations, to present the Committee
 f

s report (document EB33/57)• 

Dr AL-WAHBI said that the Committee had considered six new applications for 

official relationship with WHO and had reconsidered one' application previously 

submitted. After thorough discussion the Committee had unanimously decided to 

recommend the adoption of the following draft resolution: 

The Executive Board, 

Having examined the report of the Standing Committee on Non-governmental 

Organi z at i oris, 

DECIDES to establish official relations with the following organizations^ 

on the basis of the criteria laid down in the "Working principles governing" 

the admission of non-governmental organizations into relations with WHO
f T

 : 

International Council on Jewish Social and Welfare Services 

International Astronautical Federation 

International Federation for Medical Electronics and Biological 

Engineering 

International Council of Scientific Unions (ICSU) • 



Professor CANAPERIA said he did not object to the Standing Committee
 f

s report 

but considered that the - reason given for rejecting the application of the 

International Confederation for Plastic Surgery - that it covered only a highly 

specialized part of the field of surgery and that WHO was already in official 

relations with the International Federation of Surgical Colleges - was insufficient• 

The Organization had official relations with other non-governmental organizations 

concerned with specialized fields of medicine; moreover/ plastic surgery had 

considerable medico-social importance, for instance in the rehabilitation of leprosy 

patients• 

Dr AL-WAHBI said that the reason given in the Committee report was not the 

only one to motivate its recommendation that the application be rejected. The 

Committee had also taken into consideration the fact that the International 

Confederation for Plastic Surgery was a fairly recent organization as far as its 

international activities were concerned. In addition, the Committee had considered 

that the organization did not entirely fulfil the criteria to be met by non-

governmental organizations applying for official relationship with W H O . 

The CHAIRMAN put the draft resolution to the Board. 

Decision: The draft resolution was adopted (see resolution EB33*R57)• 

1 0 . REPORT OF THE STANDING ССМУ11ТТЕЕ ON HEADQUARTERS ACCOMMODATION: Item 6-4.1 

of the Agenda (Document EB)3/4l) 

The CHAIRMAN asked Professor Aujaleu, Chairman of the Standing Committee on 

Headquarters Accommodation, to present the report of the Committee on its ninth 

session (document ). 



Professor AUJALEU said that when the Committee met in October 196) it had noted 

that considerable delay had occurred in the main building work - eight months over 

the previous estimate - with the result that it would probably not be finished 

before November 1964
#
 There were various causes for the delay: one was that the 

severe -winter of 1962-1963 had prevented work on the site for a considerable time, 

and there were others for which the contractor was partially or entirely responsible. 

The Committee had noted that all the contracts for the second section had been 

signed and that from that point of view the work was proceeding normally. 

The Committee had also considered the increases in prices that had taken place 

and had noted that since November 1962 there had been an average increase of nearly 

eight per cent» in the cost of the work in progress. The Committee had considered, 

however, that the increase of five per cent, per year in the total cost of the 

building, previously estimated, would not be exceeded for the moment, though it 

might happen in the future if the trend of rising costs continued. 

The most important item which the Committee had to report was that under the 

heading "Speeding up of the work by the contractor for the main works" • As he had 

already mentioned, there was a delay of about eight months in the main building work 

although the personnel and equipment provided for under the contract were on the site* 

The contractor had already reached the limit of the penalties for delay that could be 

imposed and therefore had no particular interest in putting more equipment or labour 

on the site to speed up the work. However, it appeared that, if WHO agreed to pay 

the contractor for equipment and labour in excess of that provided for in the 

original contract, the eight months
1

 delay could be reduced by about four and a 

half months and the main work could be completed by 15 July 1964. That would mean 

that it would be possible to continue the installations during the winter of 1964—1965« 



That ： solution would have the further advantage that the dispersion of the 

Organization's offices in four different places would come to an end four and a 

half months earlier. For those reasons, and taking into account the fact that 

building costs were still rising, the Standing Committee had reluctantly decided 

to accept the solution offered. The contractor would thus receive an additional 

amount of Sw.ft?, 670 000 if the work was finished on 15 July, and proportionately 

less if only part of the delay was made good. The Committee had ascertained that 

in any case the contractor would have to pay the maximum penalty for the delay. 

The Committee had also noted that the Sw.fr
#
 67O 000 could be covered from the 

total sum of Sw.fr. 60 ООО 000 authorized for the building. 

Dr WATT said that he concurred in the action taken by the Standing Committee 

and thanked Professor Aujaleu for his clear presentation of its report. 

The CHAIRMAN, noting that there were no further corranents, asked the Rapporteur 

to present a draft resolution on the item. 

Dr GUNARATNE, Rapporteur, read the following draft resolution； 

The Executive Board, 

Having considered the report of the ninth session of the Standing 

Committee on Headquarters Accommodation, 

1 . NOTES the report； and 

2
9
 EXPRESSES its appreciation to the Committee for the care with which 

it continues to carry out its responsibilities• 

Decision; The draft resolution was adopted (see resolution EB35»H58)« 



11. HEADQUARTERS ACCOMMODATION: PROGRESS REPORT BY THE DIRECTOR-GENERAL: 

Item 6Л.2 of the Agenda (documents EB33/39 and EB33/39 Add。l) 

Mr SIEGEL, Assistant Director-General, referred the members of the Board to 

document paragraph 1. He was glad to be able to report that the main 

building work was proceeding in accordance with the revised plan that had just 

been outlined by Professor Aujaleu. 

As regards financing, he referred to document EBJ3/39 Add.l, in which the 

Director-General reported the current position with regard to his negotiations with 

the Swiss federal authorities in order to obtain the additional credits necessary 

for financing the construction of the building. Paragraph 2 of the document 

recalled the position at the Sixteenth World Health Assembly, which had approved 

an increase .to 60 million Swiss francs in the authorized expenditure for the 

construction of the building and had requested the Director-General to negotiate 

with the Swiss authorities arrangements for financing the additional 20 million• 

The various steps in the negotiations were summarized in the following paragraphs 

of the document. The Director-General had suggested that, should the Swiss 

authorities be willing to defer the first repayment of the loan until 1968, the 

Organization would be able to accumulate from annual budgetary credits, beginning 

in 1965，$ 500 000 in each year, so that over five years an amount of $ 2 500 000 

(about 10 million Swiss francs) would be available. The remaining 10 million 

Swiss francs would be requested as a loan from the Swiss authorities. As would 

be seen from paragraph 5 of document EB33/39 Add.l, the Swiss authorities had agreed 

to the suggestion and were prepared to advance an additional 10 million Swiss francs 

on the same conditions as those applying to the JO million Swiss franc loan already 

granted, i.e. two-thirds to be advanced by the Swiss Confederation without interest 



and the remaining third by the Republic and Canton of Geneva at an interest rate of 

1-5/8 per cent. The Director-General had indicated that, should such a proposal be 

formally transmitted to him, he would present it for consideration to the Executive 

Board and the Health Assembly with his recommendation that it be approved. As would 

be seen from the annex to the document, the Director-General had received the formal 

proposal from the Federal Political Department and he anticipated that the authorities 

of the Republic and Canton of Geneva would make a similar proposal covering their 

part of the loan. 

If the Board agreed with the Director-General
1

 s recommendation that he should be 

authorized to execute the necessary agreement with the Swiss authorities, it might 

wish to consider the following draft resolution: 

The Executive Board, 

Noting with satisfaction the progress report of the Direсtor-General 

on the construction and financing of the headquarters building; and 

Believing that the arrangements envisaged by the Dire сtor-General 

and the Swiss authorities for the necessary additional financing are 

entirely satisfactory, 

RECOMMENDS to the Seventeenth World Health Assembly that it adopt 

the following resolution: 

The Seventeenth World Health Assembly, 

Noting the proposed arrangements reported by the Di re с tor-Gene ral 

for the further financing of the headquarters building, 

1. EXPRESSES îts deep appréciation to the Swiss Confederation and 

to the Republic and Canton of. Geneva for this renewed expression of 

their hospitality and their concern for the objectives of the World 

Health Organization; and 

2. AUTHORIZES the Director-General to execute the necessary amended 

agreements with the Confederation and with the Republic and Canton 

of Geneva at such time as the necessary legislative approvals have 

been given to the proposed additional loans. 



The CHAIRMAN asked whether there were any comments on, or objections t o , the 

draft resolution. 

Decision; In the absence of objections the draft resolution was adopted 

(see resolution EB33-R59)• 

12. MODE OF PRESENTATION OP THE DARLING MEDAL AND PRIZE: Item 8.1 of the Agenda 

(Document EB33/58) 

The CHAIRMAN, speaking as Chairman of the Darling Foundation Committee, 

summarized that committee
1

 s report, which was contained in document EB33/58. The 

Committee had considered the recommendation made by the Expert Committee on Malaria 

in 1963 and had unanimously decided that the Darling Medal and Prize be awarded to 

Colonel Manowar Khan Afridi, Honorary Consultant in IVlalariology to the Health 

Division, Ministry of Health, Government of Pakistan. 

Since the Darling Foundation Committee was not a committee of the Board, the 

Board was required merely to note its report and to request the Director-General 

to arrange for the presentation of the medal and prize during a plenary meeting of 

the Seventeenth World Health Assembly. He therefore invited the Board to consider 

the following draft resolution: 

The Executive Board, 

Having considered the report of the Darling Foundation Committee, 

1 . NOTES with appreciation the decision of the Committee that the ninth 

award of the Darling Medal and Prize be made to Colonel M . K , Afridi； 

2 . CONCURS with the recommendation of the Committee that the presentation 

of the award be given a solemn character before an audience of world-wide 

importance; and therefore 

REQUESTS the Di re с tor- Gene ral to arrange for presentation of the 

medal and prize to be made to Colonel Afridi during a plenary meeting 

of the Seventeenth World Health Assembly; and 



4. AGREES with the suggestion of the Committee that, should the recipient 

be unable to attend the Assembly in person, the award should be presented 

to the head of his national delegation who would later present it to the 

recipient himself. 

Decision: The draft resolution was adopted (see resolution ЕВЗЗ-НбО)• 

13. PROVISIONAL AGENDA FOR THE SEVENTEENTH WORLD HEALTH ASSEMBLY: Item 4.2 

of the Agenda (Document EB55/37 Rev.l) 

The CHAIRMAN asked the Deputy Di re с to r- Gene ral to introduce the item. 

Dr DOROLLE, Deputy Director-General, said that a draft provisional agenda for 

the Seventeenth World Health Assembly had been sent to Member States and Associate 

Members on 3 January 1964 so that the requirements of Rules ) and 4 of the Rules of 

Procedure of the World Health Assembly might be met. The revised draft presented 

to the Board in document EB33/37 Rev.l contained all the items which needed to be 

included in accordance with the décisions taken by • the Board at its current session• 

In items 1,11 and 5.10 the words ^if a n y s h o u l d be deleted. Item 3.5 had been 

included in accordance with Rule 105 of the Hules of Procedure of the World Health 

Assembly, which provided that the Director-General should report to the Assembly 

when a member of the Executive Board had been absent from two consecutive sessions 

of the Board. The item entitled "Amendments to the Rules of Procedure of the 

World Health Assembly" which had appeared in the original draft had been deleted 

owing to the Board
1

 s decision to postpone consideration of the proposed amendments. 

Mr SIEGEL, Assistant Director-General, recalled that, since the Seventeenth 

World Health Assembly would be meeting in March, the Financial Report on the 

Accounts of WHO in 1963 and the Report of the External Auditor would not be 



available for consideration by that Assembly. Therefore the Rules of Procedure 

which made it mandatory for the Assembly to consider those reports would need to be 

provisionally suspended. The Board might therefore wish to consider the following 

draft resolution: 

The Executive Board 

I. APPROVES the provisional agenda for the Seventeenth World Health 

Assembly; 

II• Considering that the Financial Report on the Accounts of WHO for 

1963 and the Report of the External Auditor on the Financial Report 

cannot be ready in time to be considered by the Seventeenth World Health 

Assembly, 

RECOMMENDS to the Seventeenth World Health Assembly the adoption 

of the following resolution: 

The Seventeenth World Health Assembly, 

Considering the recommendations made by the Executive Board 

at its thirty-third session, 

DECIDES to suspend for the duration of its session the 

requirements of Rule 5(c) and Rule 93(c) of its Rules of Procedure 

which provide respectively that the Board shall include in the 

provisional agenda of each regular session of the Health Assembly 

"all items pertaining • . . to the report on the accounts for the 

preceding year" and that the Health Assembly shall, at each regular 

session "examine the report of the Auditor on the annual accounts". 

Decision; The draft resolution was adopted without comment (see resolution 

EB33.H61). 

14. APPOINTMENT OP REPRESENTATIVES OP THE BOARD AT THE SEVENTEENTH WORLD 

HEALTH ASSEMBLY: Item 4.3 of the Agenda 

Dr ANDRIAMASY proposed that the Board should be represented at the Seventeenth 

World Health Assembly by its Chairman, Dr Layton, and by Dr Turbott, the Chairman 

of the Standing Committee on Administration and Finance. 
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Dr AL-WAHBI seconded the proposal. 

The CHAIRMAN, noting that there were no further nominations, invited the 

Board to consider the following draft resolution: 

The Executive Board 

1. APPOINTS Dr В. D. В. Layton and Dr H, В. Turbott to represent the 

Board at the Seventeenth World Health Assembly; and 

2. REQUESTS the Director-General to make suitable arrangements for the 

presentation of the Board
f

s report by its representatives at the Seventeenth 

World Health Assembly, 

Decision; The draft resolution was adopted (see resolution EB33-R62). 

15. CLOSURE OP THE SESSION 

The CHAIRMAN said that, in view of the late hour, he would postpone his remarks 

as retiring Chairman until the opening of the thirty-fourth session of the Executive 

Board in May. He would take the occasion of the Seventeenth World Health Assembly 

to express the Board
!

s appreciation to its outgoing members î Professor Canaperia, 

Dr Gaye, Professor García Orcoyen, Dr GJebin, Dr Omura, Professor Widy-Wirski, 

Dr Al-Wahbi and Dr Watt. He thanked the Board for its patience and valuable 

assistance given during the session. 

Professor AUJALEU proposed a vote of thanks for the Chairman, and Dr WATT, 

Professor ZDANOV and Dr SUBANDRIO likewise thanked the Chairman for the able manner 

in which he had conducted the Board
f

 s deliberations. 

The CHAIRMAN declared the thirty-third session of the Executive Board closed. 

The meeting rose at 7.10 p.m. 


